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С к азк а  о д в у х ъ  х/іѣбны хъ зерны ш кахъ .

I.

астало тихое утро. Взошло ясное сол
нышко. Заблестѣла роса на поляхъ. Зачи
рикали птицы, заползали букашки разныя. 
Люди вышли на работу.

По черному вспаханному полю ме
дленно шагалъ мужичокъ. Онъ доставалъ изъ 
кузовка, привязаннаго къ его поясу, зерна и 
разбрасывалъ ихъ кругомъ.

Два маленькихъ продолговатыхъ ржаныхъ 
зернышка упали рядомъ на полѣ.

Ты ли это, Малютка? — спросило одно изъ нихъ. 
Я, я, Крошка. Какъ я радо, что мы опять вмѣстѣ! 
Куда выбросилъ насъ хозяинъ?
Не знаю. Что-то кругомъ знакомое...
Узнаю, узнаю! Мы выросли на такомъ же полѣ.
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—  Помнишь, Крошка... Жаворонки пѣли для насъ 
звонкія пѣсни. Красивыя бабочки порхали и цѣловали 
насъ... Земля кормила насъ, дождикъ поилъ, солнышко 
грѣло... Всѣ насъ любили.

— А потомъ насъ собрали, спрятали всѣхъ въ мѣшки. 
Какъ тамъ было скучно!

— Ай-ай-ай, спасайся скорѣе, Малютка! — вдругъ 
громко закричала Крошка.

Въ это время чья-то лапа притиснула зерно къ землѣ. 
Лапа скоро поднялась. '

— Ухъ, какое страшилище! — тихо прошептала 
Крошка. — Вотъ такъ огромный звѣрь! Смотри, ихъ 
много.

— Они хватаютъ нашихъ братцевъ и ѣдятъ, — съ 
ужасомъ замѣтила Малютка.

— Ой, какъ я ихъ боюсь! — лепетала дрожащимъ 
голоскомъ Крошка.

Звѣри эти были воры - воробьи. Они прыгали по 
полю и клевали зерна.

-— Ши-шъ, вы, дурные!
Мужикъ замѣтилъ ихъ и замахалъ руками.
Воробьи испугались и улетѣли. Мужикъ взялъ подъ 

уздцы лошадь, прошелся бороною по полю и прикрылъ 
зерна землей.
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II.

^Слѣбныя зерна соскучились лежать подъ землей.
— Темно, тѣсио, душно,— сердилась Крошка.
— Лежи смирно. Все будетъ въ свое время, и мы 

заживемъ счастливо, — уговаривало брата благоразумное 
зернышко Малютка.

— Нѣтъ, я хочу сейчасъ свѣта... Мнѣ темно, душно I
— Не сердись! Проберемся наверхъ.
Наши пріятели пустили внизъ корешки, а вверхъ 

ростки, раздвинули немного землю, выглянули и зазе- 
ленѣли отъ радости. Они увидѣли, что' все поле по
крыто такими ж е‘новыми зелеными росточками.

— Здравствуйте, здравствуйте! — кричали имъ ото
всюду ржаные стебельки.

— Здорово, братцы!
— Хорошо на воздухѣ, только не очень-то тепло. 
Въ это время была уже поздняя осень. Деревья

давно пожелтѣли, вѣтеръ срывалъ листья и разбрасы
валъ ихъ повсюду. По небу неслись стаи птицъ — онѣ 
улетали въ теплыя страны. Солнышко, хотя и сіяло на 
небѣ, но уже не такъ грѣло, какъ лѣтохмъ.

Скоро выпалъ первый снѣгъ.
— Ай-ай-ай! Брр... какъ холодно! — закричала 

Крошка.
— Прижмись ко мнѣ, — предложила Малютка.
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Стебелекъ довѣрчиво прильнулъ къ родному другу 
и умолкъ.

А снѣгъ такъ и валилъ, такъ и валилъ, закрывъ все 
поле. Вотъ уже чуть виднѣются зеленые всходы.

— Мы умремъ подъ этимъ снѣгомъ! Мы замерз- 
немъ, — лепетали печально другъ другу зеленые сте
бельки.

— Не бойтесь меня, ржаные всходы, — сказалъ пу
шистый снѣгъ, услышавъ ропотъ.— Вѣдь я вашъ другъ! 
Я васъ жалѣю! Я хочу васъ отъ дѣдки-Мороза укрыть. 
Если я лягу повыше,—сердитый дѣдъ не доберется до 
васъ — не заморозить!

Цѣлыхъ два дня шелъ снѣгъ; снѣжныя пушинки 
летѣли, какъ бѣлыя мухи; скоро вся земля покрылась 
ровнымъ, бѣлымъ ковромъ.

Наступила зима. Вышелъ изъ своего ледяного 
дворца дѣдко-Морозъ и частенько сталъ прогуливаться 
по бѣлу-свѣту. Много бѣдъ натворилъ старикъ: двумъ 
мальчуганамъ носы отморозилъ, многимъ извозчикамъ— 
уши, бѣдной дѣвочкѣ-нищенкѣ— руки, а маленькихъ 
птичекъ хватать на лету своими ледяными руками и 
бросалъ мертвыми на землю. Но къ ржанымъ стебель- 
камъ сердитаго дѣда не пускалъ бѣлый снѣгъ. Крошка 
и Малютка прижались другъ къ другу, замолкли и за
снули на зиму.
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III.

Ѵ^зъ дальнихъ странъ пришла Весна, съ нею вѣрный 
другъ — ласковое Солнышко подошло поближе къ 
землѣ. Стало оно говорить своимъ дѣткамъ-Лучамъ:

— Мои добрыя дѣтки, бѣгите скорѣе на землю и 
скажите, что вернулась Весна и я съ нею.

Побѣжали на землю послушные Лучи; всѣхъ они 
будятъ, ласкаютъ, грѣютъ, со всѣми смѣются, шалятъ, 
играютъ.

— Радуйтесь, радуйтесь! Пришла Весна съ краснымъ 
Солнышкомъ!

Обдали они теплотою деревья, перецѣловали всѣхъ 
букашекъ, птичекъ, ‘цвѣточки, заглянули въ темные под
валы, гдѣ такъ тяжело жилось людямъ, и ласково сказали:

— Весна пришла! Солнце насъ къ вамъ прислало: 
оно свѣтитъ и для васъ! Оно хочетъ и васъ согрѣть! 
Идите же, бѣдные, изъ вашихъ холодныхъ, темныхъ 
подваловъ, подышите теплымъ весеннимъ воздухомъ. 
Онъ вольетъ въ вашу усталую грудь здоровья и дастъ 
вамъ новыхъ силъ!

Лучи разбудили всю землю, всю заснувшую при
роду.

Какое началось теперь веселье! Какъ ожила при
рода! Какъ всѣ обрадовались прекраснымъ гостямъ: 
зажурчали ручьи, зазеленѣли трава и деревья, приле- 
тѣли птицы, люди повыходили на улицу.



— Вставайте! Пора! — говорили солнечные Лучи, 
сверкая около хлѣбныхъ стебельковъ.

Крошка и Малютка проснулись. Какъ хорошо! Какъ 
свѣтло! Какой прекрасный день!

— Мы, кажется, долго спали?
— Вставайте, стебельки! Принимайтесь за дѣло: всѣ 

должны трудиться,—говорили Лучи, обдавая ихъ тепломъ.
— Здравствуй, Весна! Здравствуй, ласковое Сол

нышко !
— Здравствуйте, яркіе Лучи! Мы рады вамъ,—отвѣ- 

чали хоромъ всѣ ржаные стебельки.
Напились они весенней воды, пріодѣлись въ зеле- 

ныя платья и стали жить, стали расти.
Все поле зазеленѣло. Изъ маленькихъ ржаныхъ зе- 

ренъ поднимались высокіе стебли съ колосьями, а въ 
колосьяхъ наливались новыя зерна.

У Малютки и Крошки родилось много дѣтокъ, 
очень похожихъ на нихъ. Дѣткамъ-зернамъ удобно 
было покоиться въ маленькихъ креслахъ, защищенныхъ 
пленкой и длинными усиками.

У Крошки дѣти были толстенькія, веселыя и раз- 
говорчивыя. У Малютки — тихія и задумчивыя.

Была ночь. Все кругомъ уснуло: цвѣты наклонили 
головки, птицы замолкли, ирикурнувъ на вѣткахъ, и 
люди улеглись спать.

На небѣ ярко засвѣтились серебристыя звѣздочки, 
и мѣсяцъ выплылъ изъ-за лѣса.
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Пробѣжалъ легкій вѣтерокъ. Ржаные стебельки за
шевелились, закачались, и зерна тихо разговорились. Въ 
ночной тишинѣ ихъ никто не слышалъ.

— Малюткины дѣти, неужели вамъ не скучно расти 
на этомъ полѣ?—спрашивали веселыя зернышки своихъ 
сосѣдей.

-— О, нѣтъ, милыя! Тутъ, на полѣ, хорошо: воздухъ 
чистый, небо голубое, перепадаетъ дождь, и кругомъ 
родная земля, родные всходы...

— Скучно! Надоѣло! Только и в р ід и ш ь  одно небо, 
да кругомъ торчать все тѣ же колосья.

— Чего же вамъ хочется, милыя?
— Намъ бы хотѣлось пожить богато и весело, 

другихъ посмотрѣть и себя показать.
— А намъ спокойно, отрадно около матушки-земли... 

Если еще удастся послужить кому-нибудь и принести 
пользу, мы будемъ совсѣмъ счастливы. Стоило жить...

— Служить другимъ!? Нѣтъ, это не веселая доля! 
Мы бы хотѣли, чтобы намъ служили, нами любовались, 
насъ ласкали...

Зерна умолкли. Луна уходила съ темно-синяго неба, 
а съ другой стороны становилось свѣтло — вставало 
солнышко.

Однажды осенью по дорогѣ около ржаного поля 
гуляли двѣ нарядныя, маленькія дѣвочки съ гувер
нанткой.
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— Ахъ, какой славный колосъ! Я сорву его для 
нашего сухого букета, — воскликнула одна изъ дѣ- 
вочекъ.

— Сорви, Мимочка, нѣсколько... Вотъ эти тоже... 
Это будетъ очень красиво—ржаные колосья средидру- 
гихъ сушеныхъ травъ, — отвѣтила гувернантка.

Дѣвочка вошла въ рожь, маленькая рука протяну
лась и сорвала тотъ самый колосъ, на которомъ кача
лись Крошкины дѣти.

Веселыя зернышки были очень довольны.
Скоро рожь сжали. Зерна вымолотили, высушили и 

на мельницу свезли.
Изъ Малюткиныхъ зеренъ смололи муку. Хороша 

была разсыпчатая мучица! Связали муку въ мѣшки и 
отвезли въ городъ продавать. Въ городѣ, въ пекарнѣ, 
изъ муки напекли хлѣба. Отличный вышелъ черный 
хлѣбъ — вкусный, здоровый!

IV.

В ъ  большой богатой столовой былъ накрыть столъ. 
На столѣ стояли дорогіе подсвѣчники, ваза съ цвѣтами, 
красовались серебряные ножи, вилки, ложки, нарядная 
посуда... Въ затѣйливой корзинкѣ лежалъ бѣлый и 
черный хлѣбъ.

Въ этотъ черный хлѣбъ попала мука изъ Малютки
ныхъ сѣмянъ.
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А въ вазѣ посреди стола красовался полузавядшій 
букетъ полевыхъ цвѣтовъ и между ними знакомый 
намъ Крошкинъ колосъ. Онъ былъ очень счастливь, 
все было красиво на богатомъ столѣ, въ дорогой вазѣ. 
Ему казалось, что наступила именно та жизнь, о кото
рой онъ всегда мечталъ.

Дверь въ столовую распахнулась, вошли хозяева, 
вбѣжали двѣ дѣвочки съ гувернанткой. Сѣли за столъ.

— Мама, позвольте мнѣ чернаго хлѣба, — попро
сила меньшая голубоглазая дѣвочка и взяла изъ кор
зинки ломтикъ (тотъ самый, гдѣ была Малюткина 
мука).

Гувернантка быстро отняла у дѣвочки хлѣбъ и по
ложила его обратно ‘въ корзинку.

— Нельзя, Мимочка, чернаго хлѣба, — отвѣчала 
ей мать.

— Я такъ люблю черный хлѣбъ. Дайте! — каприз
ничала дѣвочка.

— Черный хлѣбъ кушать вредно... Ты захвораешь... 
Цвѣтъ лица испортится. Нельзя, Мимочка! Вотъ возьми 
бѣлый гренокъ.

Знакомый намъ ломтикъ очень обидѣлся, слыша 
такой разговоры

— Вотъ пустяки говорятъ! Сколько людей ѣдятъ 
одинъ черный хлѣбъ и всѣ они здоровѣе, сильнѣе 
васъ, нѣженокъ,— укоризненно шепталъ ломтикъ чер
наго хлѣба.
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Мимочка надула полныя губки и насупилась. Ка
ждый день за обѣдомъ выпрашивала она чернаго хлѣба 
и ей не давали, говорили, что вредно.

До чернаго хлѣба никто не дотронулся. И  супь и 
жаркое всѣ ѣли съ бѣлымъ.

— Иванъ, этотъ букетъ уже вянетъ, его надо вы
бросить,— сказала хозяйка лакею, указывая на букетъ 
изъ полевыхъ цвѣтовъ и коло'Сьевъ.

— Слушаю-съ, — отвѣчалъ Иванъ.
— А черный хлѣбъ, что остался отъ обѣда, велите 

высушить и сложить для «голодающихъ».
— Какъ бы я хотѣла быть «голодающей». Мнѣ бы 

тогда дали чернаго хлѣба! -— пролепетала глупенькая 
Мимочка.

Всѣ улыбнулись.
Букетъ съ Крошкинымъ колосомъ попалъ сначала 

въ кухню въ ведро, а затѣмъ въ помойную яму.

У .

В ъ  томъ году во многихъ селахъ и деревняхъ былъ 
неурожай. Хлѣбъ не уродился, и нечего было ѣсть. 
Это было страшное и тяжелое время.

Деревушка «Бережокъ» стояла въ глуши, вдали 
отъ большой дороги и далеко отъ города.

На улицѣ деревни было пусто и тихо, даже не 
видно было дѣтей и животныхъ



Въ крайней избѣ слышался громкій дѣтскій плачъ... 
Скрипнула дверь, открылись ворота и оттуда выбѣ- 
жала худая, какъ скелетъ, блѣдная женщина, покрытая 
лохмотьями. Она побѣжала по деревнѣ, стучала около 
каждаго. окна и сквозь слезы просила хлѣба. Никто 
ей не давалъ. А въ крайней избѣ громче и громче 
раздавался жалобный дѣтскій плачъ.

Женщина вернулась въ избу.
Четверо маленькихъ дѣтей бросились ей навстрѣчу 

и цѣплялись за подолъ.
— Мамушка, принесла хлѣба?.. Ой, дай поѣсть!.. 

Ѣсть хоцца... Ой, больно, мамушка, — тянули жа
лобными голосами дѣти и хватались за пустые жи
воты, за грудь, за лицо и горько плакали и обнимали 
мать.

— Нѣтъ хлѣба! Ни у кого въ деревнѣ нѣтъ!
— Мамушка, ѣсть хоцца... Поищи хоть корочки 

сухой... Можетъ, завалялась гдѣ... Поищи... Больно! 
Дай ѣсть!

Мать упала головой на скамейку и горько зарыдала 
на всю избу. Ей нечѣмъ было накормить дѣтей, и они 
должны будутъ умереть съ голода.

Дѣти бросились къ ней, притихли, испугались, 
молчать...

■ і Л
Какъ они были худы и блѣдны! Щеки провали

лись, глаза стали болыпіе, печальные, кругомъ глазъ 
синяки, носы заострились. Они дрожали отъ боли
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въ желудкѣ, холода и голода. Онъ такъ ужасенъ и 
мучителенъ, этотъ страшный бичъ.

Это были «голодающіе». Уже давно въ деревнѣ 
питались хлѣбомъ съ мякиной, съ нарубленной туда 
соломой. Теперь и того не оставалось въ глухой де- 
ревнѣ.

Пришелъ вечеръ. На улицѣ была метель, и шелъ 
снѣгъ. Въ крайней избѣ бѣдная женщина прижала 
къ себѣ голодныхъ дѣтей, плакала и молилась.

Вдругъ ей послышались на улицѣ голоса, скрипъ 
отъ ѣзды по снѣгу, лай какой-то голодной собаки, 
говоръ...

Въ окно избы громко постучали.
Дѣти испугались, вскочили, мать ихъ бросилась къ 

дверямъ.
— Кто тамъ? Войдите... Только у насъ ничего 

нѣтъ,— тихо сказала она.
Вошли какіе-то закутанные люди, внесли мѣшки.
-— Полно горевать вамъ! Мы хлѣба, одежды вамъ 

привезли... Добрые люди прислали... Корми, хозяюшка, 
дѣтей... Да сразу не накидывайтесь... Опасно... Послѣ 
голод I нельзя много ѣсть... Заболѣете...

— Господи! Ты сжалился, милосердый!
Женщина упала на колѣни предъ закутанными

людьми, ловила ихъ руки, цѣловала ноги.
— Спасибо вамъ, кормилицы наши. Награди васъ 

Богъ! Тяжко намъ.. Ждали, что всѣ примремъ.
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— Встань, милая, встань! Не надо, не кланяйся... 
Корми скорѣе ребятъ. Ишь, какъ у васъ плохо, бѣдные.

Дѣти ожили. Они и прыгали, и смѣялись, и обни
мали мать... Глотая слюнки, смотрѣли они на мѣшки 
съ хлѣбомъ, которые развязывали чужіе люди.

— Мамушка, дай скорѣе хлѣбца... Охъ, какъ ѣсть 
хоцца, родимая,— шопотомъ молили ребята.

— Сейчасъ, сейчасъ, родные... Сейчасъ покормлю, 
обогрѣю... Милостивъ Господь!

Блѣдная женщина достала изъ развязаннаго мѣшка 
черныхъ сухарей, и на первый же ломтикъ упали горя- 
чія благодарныя слезы матери.

Въ этомъ сухомъ ломтикѣ была мука изъ зерны- 
шекъ Малютки.



Первые сапоги.
(Деревенская быль).

ршпѣ было уже девять лѣтъ, но онъ ни разу 
не щеголялъ въ сапогахъ. Лѣтомъ онъ бѣ- 
галъ босикомъ, зимой наматывалъ на ноги 
длинныя старыя онучи и привязывалъ ве
ревками лапти, которые плелъ дѣдушка
Миронъ.

Босикомъ бѣгать лѣтомъ, пожалуй, легче, сво- 
боднѣе. Многіе даже считаютъ это удовольствіемъ. 
Конечно, иногда случается наступить на стекло, на
острый камень и очень порѣзать ногу; неудобно также 
ходить по хвойному лѣсу.

Природный подошвы Гришутки были такія жесткія 
и грубыя, точно нарочно сдѣланы онѣ изъ самой
прочной кожи. Да, если сказать правду, никакіе самые 
лучшіе сапоги не могли съ ними сравняться въ проч
ности. Всякіе сапоги изнашивались, подошвы Гриши— 
никогда. Крѣпкія, загорѣлый, босьш ноги мальчугана 
не знали устали, не бойлись ни сырости ни холода*



Спросите его, онъ разскажетъ вамъ самъ, какъ хорошо 
бѣгать босикомъ по берегу рѣки, шлепать въ лужахъ 
или просто мѣсить ногами грязь на улицѣ въ дождли
вую П О Г О Д у , , / ;  ; (Г: : ;

Несмотря на всѣ эти удобства, Гриша не былъ до- 
воленъ. Ужъ такъ водится на бѣломъ свѣтѣ: человѣкь 
недоволенъ тѣмъ, что у него есть, и хочетъ имѣть то, 
чего у него нѣтъ.

У Гриши было одно самое большое, самое горячее 
желаніе— это имѣть сапоги. О сапогахъ онъ мечталъ 
постоянно и считалъ это недосягаемымъ счастіемъ. Съ 
завистью посматривалъ мальчикъ на своихъ счастливыхъ 
товарищей. Нарядятся иные ребята по праздникамъ въ 
красныя рубахи, въ жилеты, сапоги надѣнуть со сбор
ками... Что можетъ быть красивѣе сапогъ со сборками 
да еще смазанныхъ для блеска дегтемъ?! «Но сапоги 
имѣютъ только немногіе счастливцы и богачи», такъ 
давно рѣшилъ Гришутка. -

Гриша росъ въ деревнѣ, въ большой и бѣднои 
семьѣ. Земля у нихъ была не плодородная. Не только 
купить что лишнее, но и кормиться было трудно. 
Много надо хлѣба, когда ѣсть просятъ двѣнадцать 
ртовъ. Все это мальчикъ зналъ отлично, тѣмъ не ме- 
нѣе, всегда мечталъ: «А вдругъ... можетъ-быть, и на 
мою долю выпадетъ счастье».

Одинъ разъ Гриша слышалъ, какъ мать говорила 
отцу: -

Зернышки. - 2
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— Митрій, а Митрій, надо купить Гришуткѣ новую 
рубашку... Старая-то съ плечъ валится... Людей совѣстно...

Отецъ задумался, потомъ досталъ изъ сундука 
тряпку, въ которой было завернуто немного серебря- 
ныхъ и мѣдныхъ денегъ. Долго считалъ онъ деньги и 
качалъ головой, наконецъ, далъ матери двѣ монеты и 
сказалъ:

— Что жъ дѣлать! Вотъ возьми... Купи рубашку... 
Эхъ, какъ трудно жить!..

Гриша по пятамъ ходилъ за матерью и смотрѣлъ 
на нее умоляющими глазами. Улучивъ минутку, когда 
она осталась одна, онъ проговорилъ шопотомъ:

— Мамка, купи лучше сапоги... Рубашку и старую 
зачинить можно...

— Ты въ своемъ ли умѣ, сынокъ? На какіе же это 
капиталы сапоги-то покупать!.. Отецъ еле-еле на ру
баху сбился дать... Благодари Бога, что хлѣбъ-то каждый 
день ѣшь... А онъ, нако-сь, сапоги?! Хорошъ и безъ 
сапогъ... Мы не богачи какіе,— долго говорила такъ и 
причитала Дарья, Гришина мать.

Мальчикъ не радъ былъ, что и попросилъ.
❖ *

с V

Пришла зима. Отецъ и мать рѣшили отдать Гришу 
въ школу. Школа находилась въ болыпомъ селѣ, въ 
шести верстахъ отъ ихъ деревни. Гришутка надѣялся, 
что теперь-то ужъ какъ-нибудь собьются ему купить
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сапоги. Самъ дѣдушка Миронъ толковалъ о томъ, что 
«надо бы Гришкѣ, какіе ни на есть сапожонки». Отецъ 
говорилъ то же; мать вздыхала и плакала. А когда 
пришло время отправляться въ школу, — никакихъ са- 
погъ не оказалось. Мать собственноручно обмотала 
Гришины ноги чистыми, длинными онучами, а дѣ- 
душка Миронъ обулъ новенькіе лапти и привязалъ 
ихъ не веревками, а ремешками. Затѣмъ помолились 
Богу, и отецъ повелъ сына въ школу.

Гриша полюбилъ школу и ученье. Несмотря ни на 
какіе морозы, онъ бѣгалъ въ лаптяхъ за шесть верстъ, 
такъ что разъ отморозилъ на ногахъ пальцы. Молодая 
учительница тоже полюбила Гришу, часто хвалила его 
за то, что онъ старается учиться, не пропускаетъ уро- 
ковъ и даже подарила ему книгу съ картинками.

*  *
*

Пришла еще одна зима. Отецъ Гриши собрался 
итти въ городъ на заработки. Вся семья надѣялась, что 
онъ станетъ имъ высылать оттуда денегъ, что они те
перь не будутъ голодать и поправятъ избу.

— Гришуха, слушайся дѣдушку и мать! Не балуй, 
учись хорошенько! Я тебѣ привезу изъ Питера фуражку, 
баранокъ и книжку, — пообѣщалъ отецъ, прощаясь съ 
сыномъ.

— Привези лучше, тятя, сапоги... — прошепталъ 
мальчикъ, прижимаясь къ отцу. Отецъ улыбнулся.

2 *



—  Ишь ты! У него только и на умѣ, что'сапоги... 
Сапоги, сынокъ, дороги. Ну, смотри же, не балуй... 
Тамъ видно будетъ.

*  *

Раннею весной вернулся Димитрій изъ Питера въ 
деревню. Онъ привезъ денегъ, привезъ домашнимъ цѣ- 
лый мѣшокъ обновъ. Всѣ были очень рады и веселы. 
Развязывая узелъ, отецъ почему-то пристально смо- 
трѣлъ на Гришу и гюсмѣивался. У Гриши тоже, 
нжзвѣстно почему, сильно билось сердце, точно хо- 
тѣло выпрыгнуть; онъ глазъ не спускалъ съ отцов- 
скихъ рукъ и даже ротъ разинулъ отъ нетерпѣливаго 
ожиданія. -

Димитрій роздалъ всѣмъ по подарку: женѣ на
платье, дочерямъ на кофты, отцу на рубаху, теткамъ 
платки, братьямъ на шаровары. Гришѣ онъ далъ обѣ- 
щанную фуражку, красный съ золотомъ пряникъ и 
книжку съ картинками. Гриша печально опустилъ руки 
и проговорилъ, вздохнувъ: «Спасибо, тятя». Завѣтное 
желаніе мальчугана не исполнилось.

Вдругъ затѣмъ, неожиданно для всѣхъ, отецъ вы- 
нулъ изъ мѣшка маленькіе аккуратные сапоги, блестѣв- 
шіе глянцемъ, на высокихъ каблукахъ, и подавая ста- 
рику-отцу, сказалъ:

— Вотъ, батюшка, тебѣ отъ меня сапоги въ пода- 
рокъ! Полно тебѣ ходить-то въ лаптяхъ.







Гриша широко раскрыть глаза и замеръ, дыханіе 
сперлось у него въ груди, онъ не могъ произнести ни 
одного слова. Въ его встревоженной головенкѣ мол- 
шей мелькнула мысль: «Неужели дѣдушкѣ на его
огромныя ноги влѣзутъ эти сапоги!? Какъ онъ ихъ 
натянетъ?!»

— Ой, сынокъ, спасибо, — отвѣтилъ дѣдушка Ми- 
ронъ. —- Сапоги-то мнѣ гораздо велики. Съ ногъ ва
литься стану тъ.

— Ну, такъ придется ихъ продать,—сказалъ серьезно 
отецъ, только въ углахъ его рта мелькала едва замѣт- 
ная улыбка.

Гришутка задрожалъ, и крупныя слезы, какъ горо
шины, закапали изъ его глазъ. Онъ не замѣчалъ, что 
всѣ домашніе смотрятъ на него и смѣются.

— Гришуха, ты чего губы надулъ, что Ѳедулъ?! 
А-а-ай, какъ ихъ развѣсилъ!.. Смотри, телѣга по- 
ѣдетъ — раздавить, — сказалъ дѣдушка Миронъ и раз- 
смѣялся.

— На, бери, глупый, сапоги-то. Кланяйся отцу 
въ ноги... Эхъ, ты, безпонятный! Ужъ и ревѣть со
брался...

Не помня себя отъ радости, схватилъ Гришка свое 
неоцѣненное сокровище и со всего размаху упалъ отцу 
въ ноги. Затѣмъ онъ всталъ красный, растрепанный, при- 
жалъ сапоги къ груди и стоялъ посреди избы, точно 
растерянный, улыбающійся, не помня себя отъ радости.
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— Ишь, обрадовался, глупый!.. Примѣрь сапоги-то,— 
сказала мать.

Гриша бросился на поль и дрожащими руками сталь 
натягивать сапоги.

— Великоваты, — замѣтилъ отецъ.
— Нѣтъ, тятя, впору!.. Въ самую пору!.. Какъ есть, 

впору! — испуганнымъ голосомъ бормотать Гриша и 
поспѣшно всталъ, широко разставивъ ноги!

Всѣ любовались и хвалили его сапоги.
— Да, великоваты, — подтвердила и мать.
— Нѣтъ, впору, мама... Болыпіе-то лучше...—быстро 

вставилъ свое слово Гриша.
— И то правда... Это тебѣ на ростъ... Дольше но

сить будешь,-—согласилась мать.
— Я теперь пойду на улицу,—весело заявилъ Гри

шутка.
Въ эту минуту врядъ ли можно было найти кого- 

нибудь счастливѣе его.
— Скинь сапоги-то... Еще собьешь... Я тебѣ!..— 

прикрикнула на него мать.
Мальчуганъ опечалился и остановился въ раздумьѣ.
— Дайте ужъ ему сегодня въ сапогахъ пощеголять... 

Пусть товарищамъ похвастаетъ... Этакъ-то ему полра
дости,— вступился дѣдушка Миронъ.

Никто не успѣлъ еще слова сказать, какъ Гриша 
уже шмыгнулъ на улицу.
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Онъ шелъ точно самъ не свой и глазъ не спускалъ 
со своихъ ногъ. Онъ даже выступалъ теперь иначе, 
какъ-то особенно высоко поднимая ноги, чтобы и ему 
самому былъ виденъ весь сапогъ, да и другіе разгля
дели бы хорошенько.

Товарищи-ребятишки сразу увидѣли Гришину об
нову, примчались гурьбой, обступили, смотрятъ, кричать:

— У Гришки сапоги, братцы!...
— Отецъ Гришкѣ сапоги изъ города привезъ!.. 

Хорошіе, заправскіе сапоги!.. Гришка Димитріевъ въ 
сапогахъ, ребята!..

— Гришка разбогатѣлъ, братцы!.. ^
Много было толковъ и разговоровъ. Гришины са

поги разсмотрѣли съ разныхъ сторонъ, и всѣ хвалили 
ихъ прочность. Счастливый обладатель этихъ сапогъ 
ходилъ, какъ во снѣ; онъ снялъ сапоги, завернулъ ихъ 
въ тряпку и не выпускалъ изъ рукъ до тѣхъ поръ, 
пока мать не отняла.

Въ первое воскресенье Гриша отправился въ новыхъ 
сапогахъ въ церковь. Онъ съ гордостью прошелъ въ 
нихъ по деревенской улицѣ, а едва вышелъ за околицу, 
снялъ ихъ и понесъ въ рукахъ. Солнце пекло немило
сердно, и сапоги можно было легко испортить, ступая 
по раскаленному песку. Около села, гдѣ была церковь, 
мальчикъ снова надѣлъ сапоги.

Въ этотъ день ребята звали его въ лѣсъ, звали за 
пять верстъ на озеро удить рыбу.
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1 Г Іѣтъ, не пойду... Я въ новыхъ сапогахъ... Еще 
испортишь какъ-нибудь. Не пойду!.. Идите одни,— 
степенно отвѣчалъ Гриша и остался гулять въ своей

Къ вечеру мать его замѣтила, что онъ хромаетъ.
— Ты что хромаешь? — спросила она.
— Да, кажись, мозоли натеръ... Ноги болятъ...
— Говорили тебѣ, что сапоги велики...
—- Ничего, мама... Не бѣда! Мозоли пройдутъ...— 

безпечно отвѣчалъ Гришутка.
Развѣ можно горевать о какихъ-то мозоляхъ, разъ 

у человѣка есть сапоги?!
Только зимой Гриша вполнѣ оцѣнилъ свою обнову: 

Намотаетъ онучи, надѣнетъ сапоги, — хорошо, тепло... 
Въ школу ли бѣжать, за дровами ли въ лѣсъ ѣхать,— 
никакой морозъ не проберетъ. Не то что въ лаптяхъ!

*  *
*

Прошло два года. Гриша носилъ свои сапоги бе
режно, надѣвалъ ихъ изрѣдка. Но каждой радости бы- 
ваетъ конецъ.

Въ одинъ изъ холодныхъ осеннихъ дней мальчикъ 
вернулся домой печальный и сконфуженный.

Мать взглянула на его сапоги, всплеснула руками и 
ахнула:

— Ахъ, ты, дурной мальчишка! Гдѣ жъ это ты 
такъ хорошіе сапоги отдѣлалъ?! Вотъ я тебѣ задамъ...
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Грипіа молчалъ, хмурился и уныло посматривалъ на 
свои ноги. Сапоги, дѣйствительно, были въ самомъ 
непривлекательномъ видѣ: подметки отвалились, одинъ 
каблукъ сбился на бокъ, а изъ носковъ выглядывали 
пальцы. . ; - ;■

, — Тебя я спрашиваю, озорникъ, гдѣ ты сапоги 
такъ от дѣлалъ?—допытывалась разсерженная Дарья.

— Я не зна-а-а-ю-ю,—печально протянулъ мальчикъ, 
опустивъ голову.

Дарья не вытерпѣла, схватила его за волосы. Гриша 
заревѣлъ. Памятны были ему сапоги!

Какъ-то разъ зимой че зезъ ихъ деревню проходилъ 
сапожникъ. Позвалъ его Димитрій въ избу и отдалъ 
къ Гришинымъ сапогамъ сдѣлать головки.

Какъ на иголкахъ вертѣлся около сапожника маль- 
чуганъ и глазъ не спускалъ съ проворной работы.

— Дядюшка, ты потолще поставь подошву-то,— 
просилъ Гриша.

— Поставлю, паренекъ... Сдѣлаю хорошо. Лучше 
новыхъ будутъ... — отвѣчалъ сапожникъ, ковыряя ши- 
ломъ.

— Дядюшка, ты въ каблуки-то поболѣ гвоздей на
колоти, чтобы не сбились,— снова просилъ Гриша.

— Молчи, милый... Знай, помалкивай!.. Я тебѣ под
ковки поставлю... Вотъ какъ ты мнѣ полюбился... Во- 
вѣки каблуковъ не собьешь... Будешь меня добрымъ 
словомъ поминать!..— сказалъ сапожникъ.



Хорошій человѣкъ оказался сапожникъ! Дѣйстви- 
тельно, сапоги вышли на славу! Гриша опять радо
вался несказанно.

ijt 5$г 
❖

Прошли еще два года. Гришины сапоги отслужили 
свою службу и совсѣмъ износились. Надо отдать спра
ведливость мальчику, носилъ онъ ихъ осторожно и 
берегъ какъ зѣницу ока. Но отъ времени все разру
шается, все приходить въ ветхость. За эти два года 
сапоги снова раза три чинили, наконецъ, и чинить 
стало невозможно.

— Тятька, сапоги-то ужъ нельзя больше надѣвать! — 
съ глубокой грустью говорилъ Гриша, громко вздыхая.

— Новыхъ не жди! Покупать не изъ чего... Времена 
плохія... Вотъ подрастешь, самъ себѣ зарабатывай, — 
отвѣчалъ отецъ.

Опять сталъ Гриша ходить лѣтомъ босикомъ, а зи
мой въ лаптяхъ, и сталъ онъ ожидать того времени, 
когда самъ себѣ заработаетъ сапоги. Время это уже не 
за горами.
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К н р ю ш а - ю р о д и в ь щ .

(Р А З С К  А З Ъ) .

а берегу рѣки «Великой» деревенскіе 
мальчики удили рыбу. Много ихъ тутъ 
было. Кто сидѣлъ на травѣ, кто 

стоялъ на камешкѣ, одни иріютились на ивахъ, 
растущихъ по берегу, другіе забрались по ко- 
лѣно въ воду. Бойкіе глаза нетерпѣливо слѣ- 

дили за самодѣльными поплавками, смуглыя лица рас
краснелись отъ жары, даже рты были раскрыты отъ 
томительнаго ожиданія.

Взлетитъ порою у кого-нибудь удочка и раздастся 
радостный крикъ: «Пескарь! Плотичка! Окунь!»

Бѣлобрысыя головы обернутся въ сторону.
— Тише... Попусту не кричите: рыбу пугаете, — 

замѣтитъ кто-нибудь, и опять все стихнетъ. ^
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•— Братцы, гляди-ка, кто это идетъ по дорогѣ? — 
неожиданно спросилъ худощавый, рыжій мальчуганъ 
въ красной рубахѣ.

Онъ вытащилъ удочку изъ воды, заслонилъ глаза 
рукою отъ солнца и сталъ смотрѣть вдаль на дорогу.

Кто-то верхомъ ѣдетъ, — отвѣчалъ ему толстый, 
краснощекій пріятель.

— Вотъ тоже выдумалъ. Это корова чья-то отби
лась отъ стада,— возразилъ чей-то пискливый голосъ.

— Что ты врешь! Барыня идетъ. Видишь, зонтикъ 
распустила... Очень я хорошо знаю, что это барыня 
съ сосѣдской мызы,— спорилъ самый маленькій, черно
глазый мальчуганъ.

— Братцы, это Кирюша - юродивый! Правду вамъ 
говорю. Это онъ. Ишь, какъ вырядился, — сказалъ не
красивый мальчикъ, съ бѣлыми какъ ленъ волосами, 
съ голубыми, кроткими глазами.

До тѣхъ поръ онъ сидѣлъ неподвижно на камнѣ 
и не принималъ участія въ рыбной ловлѣ. Теперь онъ 
всталъ и въ припрыжку пошелъ на дорогу: одна нога 
у него была короче другой.

— Юродивый! Кирюшка-юродивый! — обрадовались 
ребята, запрыгали и захлопали въ ладоши.

— Побѣжимте дразнить юродиваго! — крикнуло 
нѣсколько веселыхъ голосовъ.

—: Бѣжимте... Онъ злиться, ругаться станетъ... Весе- 
ло-то какъ будетъ! — воскликнулъ краснощекій толстякъ



29

— Не троньте Кирюшу!.. Дѣдушка говорить, что 
юродивыхъ грѣшно обижать. Они блаженные, у нихъ 
ума нѣть. Только они за насъ Бога молятъ. Ихъ мо
литва угодна Богу, Не дразните Кирюшу — грѣшно!-— 
уговаривалъ хромоногій мальчикъ.

— Молчи, ты, хромоногій! Много ты понимаешь. 
Не слушайте его, ребята! Гляди, какъ будетъ смѣшно. 
Вонъ Кирюшка уже близко! — крикнулъ рыжій маль
чуганъ и громко расхохотался.

— Побѣжимте Кирюшку дразнить.
— Я его сзади палкой ткну.
— А я стану за волосы дергать.
— Я песку ему въ мѣшокъ насыплю.
И толпа ребятишекъ, оставивъ удочки на берегу* 

понеслась по пыльной дорогѣ. Шедшій имъ навстрѣчу 
человѣкъ съ краснымъ зонтикомъ остановился и под- 
нялъ руки кверху.

— У-у-у-у! Не двигайся, гора! Не двигайся! — 
издали громко закричалъ онъ.

Ребята расхохотались и остановились. Юродивый 
быль и смѣшонъ и жалокъ. Это былъ сѣдой, сгор
бленный старикъ. Нависшія брови, бѣгающіе глаза и 
растрепанные волосы придавали ему какой-то дикій 
видъ. На немъ была надѣта женская юбка, на плечахъ 
рваный платокъ, рубаха у ворота разстегнута, ноги 
бысыя, всѣ въ ссадинахъ и въ крови. Онъ сильно- 
хромалъ. !
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— Не двигайся, гора! Не двигайся! — кричалъ онъ 
на ребятъ и махалъ зонтикомъ.

— Кирюшка, попляши! Мы тебѣ денежку дэдимъ. 
Хочешь хлѣба? Ну, такъ спой пѣсню и попляши. Тогда 
хлѣба дадимъ! — кричали ребятишки, не рѣшаясь по
дойти близко къ юродивому.

— Отойди отъ зла! — закричалъ юродивый, зама- 
халъ зонтикомъ и бросился на дѣтей.

Тѣ съ хохотомъ разбѣжались въ разныя стороны.
— Ишь, какъ онъ злится! Драться хочетъ... По

годи же ты, Кирюшка, — прошепталъ рыжій мальчуганъ 
и, подкравшись, дернулъ старика за юбку.

Тотъ хлопнулся на землю и сѣлъ, бормоча бранныя 
слова.

Еще громче захохотали мальчишки. Они подскакивали 
и убѣгали: одинъ вырвалъ у старика зонтикъ, другой 
подергалъ его за волосы, третій погрозился кулакомъ.

Юродивый разсердился: онъ сталъ кричать, кататься 
по землѣ, браниться и рвать на себѣ одежду.

А неразумные ребята все болѣе и болѣе дразнили 
его и хохотали.

Наконецъ юродивый собралъ послѣднія силы и 
вскочилъ на ноги. Глаза его сверкали и налились 
кровью, онъ весь дрожалъ. Бросившись въ толпу ре- 
бятишекъ, онъ поймалъ одного изъ шалуновъ. Плохо 
бы пришлось мальчишкѣ, да молодыя силы выручили: 
съ плачемъ вырвался онъ изъ рукъ старика и, не помня
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себя отъ страха, бросился бѣжать. Испуганные его 
пріятели уже умчались въ деревню, что виднѣлась 
вдали на горѣ.

Юродивый долго не могъ прійти въ себя: долго 
кричалъ онъ, грозился вслѣдъ мальчикамъ и безсвязно 
бормоталъ:

— Погибнете... всѣ погибнете въ гееннѣ огненной.
Затѣмъ, дрожа, шатаясь, прихрамывая, онъ напра

вился къ рѣкѣ; подойдя къ берегу, онъ сѣлъ на траву, 
свѣсилъ на грудь сѣдую голову и заплакалъ.

Изъ-за кустовъ ивняка выглядывалъ хромоногій 
мальчикъ. Онъ видѣлъ все, и ему очень жаль было 
бѣднаго старика, котораго товарищи дразнили, какъ 
собачонку. Юродивый покачивался изъ стороны въ сто
рону, плакалъ горько и говорилъ самъ съ собою:

—- Бѣдный, бѣдный Тимоша! Онъ быль нагъ, и 
не одѣли его. Онъ былъ гладенъ, и не накормили 
его... У-у-у-у, злодѣи! Погибнете въ гееннѣ огненной.

Старикъ снова сталъ грозиться въ ту сторону, куда 
убѣжали мальчики. Затѣмъ онъ легъ на траву, сталъ 
тереть ногу и горько плакать.

Мальчикъ, выглядывавшій изъ-за кустовъ, съ ужасомъ 
замѣтилъ, что въ пяткѣ у старика торчитъ огромная 
заноза, которую онъ не видѣлъ и достать не могъ. 
Хромоногій рѣшительно вышелъ изъ-за кустовъ.

— Кирюшенька, Кирюшенька! — тихимъ, ласковымъ 
голосомъ окликнулъ онъ.
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Юродивый встрепенулся. ;>  ? ( •>
— Не двигайся, гора!.. Не двигайся! ‘ • ;
— Кирюшенька, у тебя нога болитъ! Можетъ, ты 

ѣсть хочешь? Я сейчасъ сбѣгаю въ деревню, принесу 
тебѣ хлѣба и кружку захвачу.

Звукъ ласковаго дѣтскаго голоса, вѣроятно, успо
коительно подѣйствовалъ на больного старика. Онъ 
закрыть глаза и жалобно проговорилъ:

— Бѣдный, бѣдный Кирюша!
— У тебя, Кирюша, вонъ, заноза въ ногу попала... 

большая заноза. И гдѣ это ты такую засадилъ?! Дайко-сь 
я выну. )

Въ одно мгновеніе мальчикъ присѣлъ на траву, и не 
успѣлъ сгарикъ вскрикнуть, какъ заноза была уже вынута.

Юродигый пристально пссѵютрѣлъ на мальчика; въ 
его глазахъ мелькнуло что-то доброе, и онъ засмѣялся 
тихимъ, дрожащимъ смѣхомъ.

— Ты — посланникъ Божій? Ты *— архангелъ Га- 
вріилъ? — спросилъ онъ.

— Нѣтъ, я не Гаврила, а Ванька. Меня зовутъ 
«Ванька хромоногій». Я живу съ дѣдкой и съ мамкой 
вонъ въ той деревнѣ. Сейчасъ туда сбѣгаю и принесу 
тебѣ хлѣба, — отвѣчалъ мальчикъ.

Старикъ всталъ на колѣни, сталъ молиться Богу и 
поминать архангела Гавріила.

— Кирюша, ты тутъ посиди, а я мигомъ сбѣгаю и 
вернусь. . - ' ;
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Мальчикъ помчался.
Не прошло и четверти часа, какъ онъ вернулся съ 

кускомъ хлѣба въ одной рукѣ pi с ъ  зонтикомъ и круж
кой въ другой.

— Я твой зонтикъ, Кирюша, нашелъ. Вѣрно, наши 
ребята дорогой бросили!— весело крикнулъ мальчикъ.

Затѣмъ онъ зачерпнулъ изъ рѣки воды и поднесъ 
кружку юродивому.

— На, Кирюша, вотъ поѣшь хлѣба и выпей воды... 
У насъ вода въ «Великой» хорошая.

— Ты посланникъ Божій! Ты архангелъ Гавріилъ! — 
повторялъ юродивый, посматривая кротко на мальчика 
и принимаясь съ жадностью ѣсть хлѣбъ.

— Ну, ладно, пусть будетъ по-твоему. А все-таки 
я Ванька... Ты, Кирюша, за моихъ дѣдку и мамку Богу 
помолись. Они любятъ юродивыхъ, жалѣютъ...

-— Помолится Кирюша. Кирюшу накормили. Ты 
посланникъ Божій! — старикъ сталъ креститься.

Черезъ нѣсколько времени онъ взялъ свой мѣшокъ, 
красный зонтикъ и, бормоча благословеніе и хмолитвы, 
пошелъ къ лѣсу.

Ваня долго стоялъ у рѣки и съ участіемъ прово- 
жалъ его глазами. .

Ночь. Воетъ и свищетъ вѣтеръ. По небу быстро 
несутся темныя тучи и заволакиваютъ свѣтлый мѣсяцъ 
и ясныя звѣзды.

Зервышки.
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По дорогѣ къ деревнѣ, что стояла на дорогѣ, дви
гался какой-то странный человѣкъ съ зонтикомъ въ ру- 
кахъ. Онъ то припадетъ къ землѣ, то вытянется во 
весь ростъ и шепчетъ угрозы и бранить кого-то:

— Погибнете въ гееннѣ огненной!.. Злые... Злые!..
Юродивый Кирюша, — это былъ онъ, — подползъ

къ крайней избѣ. Изба была маленькая, бѣдная, почти 
ушедшая въ землю.

— Погибнете въ гееннѣ огненной,—бормоталъ юро
дивый, быстро собирая щепки, солому и складывая ихъ 
въ кучу.

Онъ досталъ изъ кармана коробку и сталъ чиркать 
спичку. Холодный вѣтеръ вылъ сердито и подымалъ 
сложенную солому, которая, загорѣвшись, тихо тлѣла 
и трещала.

Вдругъ дверь въ избу отворилась. Изъ-за тучъ вы- 
плылъ мѣсяцъ и освѣтилъ фигуру бѣленькаго маль
чика, стоявшаго на порогѣ.

— Посланникъ Божій! Архангелъ Гавріилъ!—не то 
удивленно, не то испуганно воскликнулъ юродивый 
и стремительно припалъ тѣломъ на разгорѣвшуюся со
лому, сталъ ее тушить и бормоталъ: «Ты не погибнешь! 
Ты не погибнешь!..»

Мальчикъ не успѣлъ опомниться, какъ огонь былъ 
уже потушенъ.

— Кирюша, что ты хотѣлъ сдѣлать?! Развѣ это хо
рошо?! Дѣдко! Дѣдко! Идискорѣе!—крикнулъ мальчикъ.



Изъ избы вышелъ старикъ.
— Дѣдко, вѣдь Кирюша насъ поджечь хотѣлъ... Это 

онъ изъ-за ребятъ,— таинственно сообщалъ мальчикъ, 
хватая дѣдушку за руку и указывая на юродиваго.

— Молчи, паренекъ! Что онъ, бѣдный, понимаетъ... 
Юродивенькій, иди въ избу, иди, иди, батюшка...

Но Кирюша бросился бѣжать. Старикъ и мальчикъ 
нагнали его уже въ полѣ и насильно привели въ избу.

— Иди, иди, юродивенькій, не бойся... Ишь, ночь- 
то какая холодная. Погрѣйся въ теплѣ, — ласково го- 
ворилъ старикъ.

— Ты никогда алого не дѣлай! Нехорошо! Обо
рони Богъ, какое горе бы ты намъ принесъ,— серьезно 
прибавилъ онъ и, какъ ребенка, погладилъ юродиваго 
по головѣ.

Тотъ сначала дико озирался и плакалъ.
— Не буду, не буду, — шепталъ онъ.
Добрые люди успокоили его, накормили и прила

скали. Ваня принесъ ему охапку сѣна, старикъ при- 
крылъ его своимъ тулупомъ.

И несчастный одинокій скиталецъ спокойно и сладко 
уснулъ эту ночь. Немного было такихъ ночей въ его 
безпріютной жизни. Онъ во снѣ шепталъ молитвы, 
кротко улыбался; злоба въ его больной душѣ утихла, 
и о мщеніи онъ больше не думалъ.

3 5.-------
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х р а б р е ц ы .

(Деревенская быль).

>, ремя было страдное. Отецъ съ матерью
собрались ѣхать на покосъ въ дальнюю
пустошь. Запрягли лошадь въ телѣгу;
положили на телѣгу косы, грабли, ве
ревки, котелки, ведра, настлали сѣна, за
хватили хлѣба на нѣсколько дней и готовы 
были двинуться въ путь. Съ собою мать 

брала только меньшого грудного ребенка, а остальныхъ 
четверыхъ оставляла дома.

-— Смотрите у меня, мальчишки, не балуйтесь? 
Митька и Яшка, къ рѣкѣ не бѣгайте. А ты, дочка, 
избу не оставляй... Не то я, какъ вернусь, всѣмъ вамъ 
задамъ... прутомъ отстегаю, — стращалъ отецъ остаю
щихся дома ребятъ.

-— Грунька, смотри, дочушка, опасливѣе топи печку..- 
Оборони Богъ!.. До грѣха недолго... Какъ сваришь



ребятамъ похлебку, такъ и загреби огонь и заслонкой 
прикрой, — наказывала мать старшей дочери.

— Все справлю, мамушка!.. Небось... Я и коровушку
до времени подою и теленка напою... Поль вымою...
Коли что, и бѣлье постираю, на рѣкѣ валькомъ поко
лочу... Все знаю! Все будетъ «справно», — отвѣчала
шустрая, смуглая дѣвочка лѣтъ двѣнадцати, съ черными, 
какъ вишенки глазами.

Ну, то-то, дѣвонька! Ты у меня заботница...
Смотри, ребятъ-то хорошенько накорми... Воли имъ не 
давай. А вы у меня, баловни, слушайтесь няньку!— при
казывала мать тремъ мальчуганамъ, изъ которыхъ стар
шему было лѣтъ десять, а младшему не болѣе четырехъ.

Старшій Митька усмѣхнулся и задорно посмотрѣлъ 
на сестру; онъ, вѣроятно, подумалъ: «Вотъ тоже ска
зала мамка, стану я слушаться дѣвчонку».

— Спать будете ложиться, — двери въ сѣни запи
райте плотнѣе, на задвижку... Хоть у насъ въ деревнѣ 
тихо... а все-таки... береженаго и Богъ бережетъ,— 
наставляла мать.

— - Я, мамушка, двери-то палками загорожу. Чего 
добраго, Миколка Жукъ заберется, — боязливо замѣ- 
тила Груня.

Миколка Жукъ былъ захудалый мужикъ, о кото- 
ромъ въ деревнѣ шла дурная слава.

— Пусть-ка придетъ Миколка Жукъ, такъ я ему 
задамъ!—грозно крикнулъ Митька, сжимая кулаки.
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— Я ничего не боюсь! Я такъ задамъ МиколкѣФ __

Жуку... Пусть-ка придетъ!..—подтвердилъ и Яшка.
— Задамъ... задамъ... Жуку...—пролепеталъ маленькій 

Петюнька, притопнувъ ногой.
— Охъ, какіе храбрецы! Какіе воины! Яшка, носъ- 

то утри... Гляди, какой грязный...—замѣтилъ, улыбаясь, 
отецъ.

— Мать тоже разсмѣялась.
-— Клѣтушку въ сѣняхъ запирайте на ключъ. Ключъ, 

Грунька, за божницу прячь... Въ клѣтушкѣ-то у насъ 
все добро спрятано. Да не бойтесь! Я просила сосѣдку 
приглянуть за вами. Если вы будете умники, привезу 
вамъ земляницы и черницы... У насъ ее на пустоши 
видимо-невидимо...

— Тятя, ты мнѣ тамъ удилище хорошее вырѣжь,—- 
попросилъ Митя.

— А мнѣ дудокъ,—сказалъ Яша.
-— Ладно, ладно! Смотрите же, не балуйтесь...
Отецъ и мать уѣхали.

Много работы въ крестьянской семьѣ для заботли
вой хозяйки. Какъ только скрылась изъ виду |телѣга, 
увозившая отца и мать, Грунька спѣшно принялась 
хозяйничать. Заворочала она горшками въ печи, за
скребла, замыла, задвигала ухватомъ, кочергой, ведрами, 
только гулъ пошелъ по избѣ. Хотѣла она послать
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Ѳедьку дровъ наколоть да въ огородѣ свѣжей травы 
коровушкѣ нарѣзать, а его и слѣдъ простылъ. Вѣро- 
ятно, къ рѣкѣ удралъ.

Бѣда съ братьями!
Двое младшихъ сейчасъ же ѣсть запросили.
—- Подождете! Мнѣ теперь недосугъ! Вы только 

что по куску хлѣба сжевали... Подождете! — говорила 
торопливо Груня.

Ребята заревѣли на всю избу.
-— Ъсть «хоцца»!.. Давай ѣсть! Нянька, ѣсть, ѣсть 

«хоцца»!..
— Ахъ, большеротые! Уймитесь, дурные! Сейчасъ 

дамъ. Уймитесь! Ну! — прикрикнула на нихъ Груня, 
доставая изъ печи похлебку.

Она проворно нарѣзала хлѣба, налила полную чашку 
похлебки, усадила Яшку и Петюньку за столъ и дала 
имъ по деревянной ложкѣ.

— Лбы-то перекрестите, глупые! Ѣшьте проворнѣе 
да на улицу убирайтесь... Мнѣ недосугъ съ вами хоро
водиться.

Не успѣла она отвернуться, какъ братья передра
лись. Одинъ тянетъ чашку къ себѣ, другой къ себѣ— 
всю похлебку расплескали, оба заревѣли.

Досадно стало Грунѣ: подбѣжала она къ нимъ, вы
рвала у Яшки ложку и шлепнула мокрою ложкой по 
лбу одного и другого. Угомонились мальчуганы и, молча, 
принялись за ѣду. Поѣли и убѣжали играть на улицу.



— Пошлите ко мнѣ Митьку... Пусть мнѣ помо
жешь... Мнѣ одной не управиться!—крикнула имъ вслѣдъ 
Груня.

Митька на зовъ не явился.
Маленькая хозяйка день денской ногъ подъ собой 

не слышала; все сдѣлала она толково, обо всемъ поза
ботилась: коровушку подоила, травы ей нарѣзала и 
подстилки свѣжей подостлала, теленка напоила, овецъ 
встрѣтила и въ хлѣвъ загнала; избу вымела, бѣлье по
стирала... да всѣхъ мелкихъ дѣлъ, которыя справила 
Грунька за день, и не пересчитаешь.

Митька явился домой поздно вечеромъ, весь въ 
грязи и съ выдраннымъ у рубахи рукавомъ.

—• Гдѣ это ты, неслухъ, шатался? На кого ты по- 
хожъ?! Вотъ погоди, тятька съ мамкой пріѣдутъ — все 
скажу... Попадетъ тебѣ, — грозила Груня, а сама до
ставала изъ печки похлебку брату поѣсть и, при- 
казавъ ему снять рубашку, сѣла, нахмурившись, чинить 
рукавъ.

Митька упорно молчалъ, вѣроятно, чувствуя за со
бой вину.

Устали ребятишки за день. Подостлала имъ Груня 
на полъ сѣнникъ, и, едва опустились на него ихъ бѣ- 
лобрысыя головы, какъ они заснули мертвымъ сномъ, 
захрапѣли на всю избу.

Груня легла послѣдняя. Наступила тишина. Изрѣдка 
слышалось, какъ по деревнѣ перекликались пѣтухи,
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лаяли лѣниво собаки, гдѣ-нибудь мычала корова. И 
снова все стихало. Дѣвочка спала очень чутко.
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Вдругь въ самую полночь Груня внезапно просну
лась отъ какого-то шума въ сѣняхъ. Она приподня
лась и, испуганно устремивъ глаза въ темноту, стала 
прислушиваться. Да, въ сѣняхъ кто-то ходилъ... каза
лось, тихо шептался... ворочался... и не одинъ, можетъ, 
двое, трое, можетъ, и больше...

— Воры!.. Они пробираются къ клѣтушкѣ... Выта- 
скаютъ все добро... Что тогда будетъ!.. — мелькало во 
встревоженной головѣ дѣвочки.

—- Митька! Митька! Яшка! Воры... Воры... — шеп
тала она, дрожащими руками расталкивая крѣпко спав- 
шихъ братьевъ.

— Бѣлка... прыгнула!.. Окунь!.. Окунь... Отстань!.. 
Канава!,. Упадешь!..—пробормоталъ сквозь сонъ Митька, 
приподнявъ голову; затѣмъ опять повалился на сѣн- 
никъ и уснулъ, какъ убитый.

— Митька! Да Митька же! Вставай же! Воры... Все 
вытащатъ, — со слезами въ голосѣ твердила испуганная 
дѣвочка, изо всей силы расталкивая брата.

Въ это время въ сѣняхъ что-то загрохотало, хлоп
нулось, разбилось вдребезги и зазвенѣло, гулко отда
ваясь эхомъ.

   Митька вскочилъ и ухватился за сестру.
Г Грс>г. т » e s  я " ;
I ор,а' - -<• г і
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. -г— Тамъ воры... Изъ клѣтушки все таскаютъ... 
Горшки разбили.., — дрожащимъ голосомъ шептала 
Грунька.

— Я боюсь... Насъ убьютъ... — захныкалъ Митька, 
цѣпляясь за сестрину руку.

Въ сѣняхъ загрохотали черепки, что-то опять упало... 
Въ дверь избы застучали...

Проснулись Яшка и Петюнька и заплакали.
— Молчите вы... Тише... Говорю, молчите... Тамъ 

Миколка Жукъ... услышитъ... — грознымъ шопотомъ 
твердила Груня, тряся братьевъ за плечи.

— Я боюсь!.. Насъ убьютъ,—хныкалъ Митька,
— Что теперь дѣлать! Что дѣлать! Это, навѣрно, 

Миколка Жукъ забрался... Все утащить изъ клѣтуш- 
ки... — бормотала дѣвочка, прижимая къ груди руки и 
дрожа, какъ въ лихорадкѣ.

Въ сѣняхъ то загремитъ, то стихнетъ, то кто-то 
зашаркаетъ около двери, то зашагаетъ, завозится, то 
зазвенятъ черепки, и опять все стихнетъ.

— Все украдутъ... Господи! Что дѣлать?! Тятька 
съ мамкой разсердятся... Что-то будетъ только! — шеп
тала Груня.

— Чего ждать-то?! Пойдемте, крикнемъ на нихъ... 
Скажемъ — насъ много, скажемъ — тятька сейчасъ прі- 
ѣдетъ, — пріободрившись твердила дѣвочка.

— Я боюсь... Они насъ убьютъ... — хныкалъ 
Митя.
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-— Я боюсь... убьютъ..., боюсь... — повторяли, плача, 
Яшка и Петюнька, крѣпко вцѣпившись въ рубашонку 
сестры.

— Все вытаскаютъ... Хуже будетъ... Пойдемте... Не
чего ждать. Митька, ты бери лопату, которой мамка 
хлѣбы сажаетъ... Яшка, ты бери помело. Петюнька,— 
валекъ, а я—ухватъ... Идите за мной! Не бойтесь! Сюда, 
сюда...

На цыпочкахъ, крадучись, едва ступая босыми но
гами по полу, двинулись вооруженные ребята къ двери: 
Груня впереди, мальчики, прячась за нее, толкаясь и 
ухватившись другъ за друга.

— Эй, воры!.. Убирайтесь!.. Насъ тутъ много...— 
крикнула Груня, расхрабрившись, побѣжавъ къ двери.

Въ сѣняхъ затопали ногами и загремѣли черепки... 
Ребята со всѣхъ ногъ бросились въ уголь и, прижав
шись другъ къ другу, долго стояли тамъ, боясь шелох
нуться, боясь проронить слово.

Въ сѣняхъ опять стихло.
— Пойдемте!.. Чего бояться-то! Хуже будетъ... Эй, 

вы, воры! Убирайтесь! Насъ много. Вонъ тятька съ 
мамкой ѣдутъ! — громко кричала Груня и съ ухватомъ 
въ рукахъ, совсѣмъ расхрабрившись, подбѣжала къ 
двери и разомъ ее распахнула.

— Овца съ ягнятами! — крикнула дѣвочка звон- 
кимъ голосомъ, въ которомъ слышались и смѣхъ и 
слезы.



— Это овца... ягнята! Ахъ, негодные, что они тутъ 
надѣлали! Пошла, пошла!

— Вонъ пошла! Ахъ, ты, дурная! Вонъ, вонъ! — 
кинулся впереди всѣхъ храбрецъ Митька.

Теперь онъ ничего не боялся.
—- Пошла... пошла... вонъ! —кричали со смѣхомъ 

Яшка и Петюнька, набрасываясь на бѣдную овцу и 
шлепая ее изо всей силы. Та заблеяла и стремительно 
вылетѣла на дворъ.

Ночь была свѣтлая, тихая, теплая, и ребятишки съ 
удовольствіемъ побѣгали по двору, гоняя ягнятъ.

— Что она тутъ надѣлала, негодная! Все молоко 
пролила, горшки разбила, хлѣбъ стащила съ лавки — 
съѣла. И какъ это я дверь забыла закрыть?! Достанется 
теперь отъ мамки... — горевала Груня, прибирая въ сѣ- 
няхъ. Тамъ былъ такой разгромъ, точно послѣ наше- 
ствія непріятеля.

Пріѣхалъ отецъ съ матерью съ пустоши, привезли 
ягодъ, дудокъ, цѣлый пучокъ удилищъ... Дѣти очень 
обрадовались. Мать не похвалила Груню за разбитые 
горшки. Впрочемъ, все дурное скоро забылось, и ре
бятки часто со смѣхомъ вспоминали, какъ они перепу
гались воображаемыхъ воровъ. Только одинъ Митька 
не признался, что онъ тогда ночью очень перетрусилъ. 
Онъ всегда увѣряетъ, что первый бросился и прогналъ 
овцу, и что овца съ тѣхъ поръ его очень боится.
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С т а р у х а  с ъ  м у ф т о й

( С ц е н а  н а  у л и ц / в ).

ылъ пасмурный осенній день. Темныя тучи 
быстро неслись по небу. Рѣзкій, холодный 
вѣтеръ подымалъ цѣ- 
лыя облака пыли.
Онъ былъ такъ си- 

ленъ, этотъ ужасный вѣтеръ, 
что пронизывллъ до костей, и 
трудно было устоять на н о  
гахъ.

Черезъ одну изъ тихихъ улицъ 
столицы переходила низенькая 
старушка съ узломъ и съ огром
ною муфтой въ рукахъ. На ней 
одѣтъ былъ широкій старомодный 
салопъ, на головѣ — темный ка- 
поръ, изъ-подъ котораго видне
лась бѣленькая оборка чепчика, 
а поверхъ капора—сѣрый байко
вый платокъ. Замѣчательнѣе всего 
была муфта въ рукахъ старухи 
поношенная, рыжая и такая боль- ЧеРезъ изъ >'лиц’ь щомдаа ст*.рушка съ узломъ и огромной муфтой

шая, что, казалось, въ нее могли въруииъ.
спрятаться не только руки, но, пожалуй, и узелъ и голова.
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Старушка переходила черезъ улицу медленно: дрях- 
лыя ноги плохо держали ее, узелъ былъ тяжелый, тя-

на помощь; узелъ отлетѣлъ въ сторону, а муфта, 
подгоняемая вѣтромъ, какъ колесо, покатилась по 
улицѣ.

Два мальчугана-школьника, съ книгами въ рукахъ, 
остановились на тротуарѣ и, глядя на старуху, залива
лись громкимъ смѣхомъ.

— Ха-ха-ха! Смотри, смотри! Старуха... Точно 
мельница вертится,— хлопая себя по колѣнамъ, неудер
жимо смѣялся одинъ.

жела была и муфта, а 
вѣтеръ черезчуръ силенъ; 
при его рѣзкихъ поры- 
вахъ старушка испуганно 
протягивала руки впе- 
редъ, останавливалась и 
шаталась.

Два мальчугана-школьнпка, глядя на старуху, залива
лись громкимъ смѣхомъ.

Вдругъ на самой сере- 
динѣ улицы свирѣпый 
шквалъ закрутилъ пыль, 
налетѣлъ на старуху, раз- 
дулъ наподобіе пузыря 
ея салопъ и поднялъ 
кверху платокъ. Безпо- 
мощно завертѣлась бѣд- 
ная, упала и стала звать







— Салопъ-то, салопъ, какъ воздушный шаръ на
дувается! Ой, улетитъ старуха!.. Вотъ такъ кувырнулась! 
Точно акробатъ,—вторилъ пріятель, даже присѣдая отъ 
хохота.

— Голубчики!.. Люди добрые!.. Помогите!.. Спа
сите! Уморитъ вѣтеръ... Всѣ кости поломаетъ... — мо
лила старуха.

- Ишь, кричитъ, старая,—смѣялся школьникъ.
— Что, небось, вѣтеръ не свой братъ,—вторилъ его 

товарищъ.
— Смотри, муфта-то ея огромная куда укатилась...
— А ноги-то у старухи какія тонкія, точно жерди... 

Ха-ха-ха!
— Вотъ потѣха! Старуха встать не можетъ, кру

тится, какъ волчокъ... Ха-ха-ха!
Ребятишки громко покатывались.
Изъ-подъ воротъ большого каменнаго дома вышла 

молодая дѣвушка, скромно одѣтая. Она тотчасъ уви- 
дѣла, что происходитъ на улицѣ. Быстро побѣжала 
она на помощь къ старушкѣ, подняла ее, оправила са
лопъ и платокъ и взяла подъ руку.

Старуха едва дышала, — стонала, охала и не могла 
сказать ни слова; слезы такъ и текли по старческимъ 
щекамъ.

— Ну, что, оправилась, бабушка? Теперь пойдемъ,— 
сказала молодая дѣвушка и тихо, заботливо повела ее 
черезъ улицу, а сама понесла узелъ.
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Вѣтеръ налеталъ попрежнему. Силился онъ и пла- 
токъ снова поднять и подъ салопъ забраться, но ма
ленькая руки мѣшали ему вольничать, и вѣтру стало 
невмоготу бороться съ молодыми силами.

Дѣвушка помогла старухѣ взобраться на тротуаръ, 
какъ разъ недалеко отъ двухъ хохотавшихъ мальчу- 
гановъ.

— Теперь, бабушка, вѣтеръ тебя не обидит ъ, — 
весело сказала она.

— Спасибо, барышня милая! Вотъ онъ какой сер
дитый! Упала и подняться не могу... Какъ онъ меня 
по землѣ каталъ... Вѣришь ли, всю ногу расшибла. 
Салопъ-то у меня, милочка, широкій-преширокій... Ну, 
ему, вѣтру-то, и вольно тѣшиться надо мной. Да что 
ты думаешь, моя барышня, упала это я, запуталась въ 
салопѣ и встать не могу. Эхъ, старость — не радость! 
Плохо старому человѣку!

Старушка говорила прерывающимся слабымъ го- 
лосомъ, ея кроткіе глаза слезились, и вся она тряс
лась.

— Далеко ли тебѣ итти, бабушка? Можетъ, тебя 
проводить? Или ты одна дойдешь?—спросила дѣвушка,
подавая узелъ.

— Дойду, милочка, дойду! Спасибо. Я къ сыну въ 
больницу тороплюсь. Вотъ чаю, сахару, булку несу. 
Онъ шибко разнемогся. Сестрица милосердная и По

душку собственную позволила принести. Поди, ждетъ
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меня, соколикь болѣзный?! А я-то съ этимъ вѣтромъ 
замѣшкалась.

— Иди теперь, бабушка. Счастливаго пути! Же
лаю, чтобы сынъ твой скорѣе поправился, — сказала 
дѣвушка.

— Милочка ты моя! Барышня золотая! Дай, я тебя 
поцѣлую... Вотъ такъ!

Старуха положила свой узелъ на тротуаръ, обхва
тила молодую дѣвушку обѣими руками за шею и крѣпко 
поцѣловала ее — сначала въ одну щеку, потомъ въ 
другую.

Дѣвушка улыбнулась и сердечно отвѣтила на по- 
цѣлуй.

Тутъ старушка замѣтила школьниковъ.
— Мальчики остановились... Бѣгите, голубчики, до

мой. Холодно! Ишь, вѣтеръ-то какой! Еще, храни Богъ, 
простудитесь, — добродушнымъ тономъ говорила она, 
кивая головой. — Смѣются, милые... Христосъ съ вами, 
дѣтушки! Покуда молоды, потуда и веселы.

Молодая дѣвушка посмотрѣла на школьниковъ 
строго и укоризненно: много хотѣла она сказать этимъ 
взглядомъ. Мальчики, навѣрно, поняли.

Старуха поплелась въ одну сторону, а молодая дѣ- 
вушка торопливо пошла въ другую.

Одинъ изъ мальчугановъ хихикнулъ и сдѣлалъ гри
масу; товарищъ его понурилъ голову и задумался: ему 
было чего-то совѣстно.

Зернышки. '
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— Ахти, батюшки мои, свѣты! Барышня, барышня! 
А муфта-то моя гдѣ же?! Гдѣ моя муфта?! — вдругъ 
закричала старушка, обернувшись.

Но ея добрая помощница была уже далеко, скры
лась за угломъ и не слышала ея зова.

— Гдѣ моя муфта? Ахъ, какое горе! Муфту хоро
шую потеряла! — кричала 
растерянно старуха, повер
тываясь во всѣ стороны и 
усиленно моргая подслѣпо- 
ватыми глазами.

— Бабушка, не безпо- 
койтесь: я сейчасъ принесу 
вашу муфту. Она по улицѣ 

1 покатилась. Вонъ, ее извоз- 
чикъ подымаетъ. С тойте 

ft здѣсь, — раздался около ти- 
р  хій дѣтскій голосъ.

Школьникъ, стоявшій въ 
раздумьи, очутился около 
старушки, успокоилъ ее и 
тотчасъ же погнался по 
улицѣ въ ту сторону, гдѣ 
виднѣлся извозчикъ. Тотъ

— Возьмите вашу муфту. Она цѣла... ^безъ слова отдалъ находку.
— Возьмите вашу муфту. Она цѣла, только въ 

пыли запачкалась. Дайте, я отряхну,—сказалъ мальчикъ
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подбѣгая, протягивая муфту и усиленно поколачивая 
по ней рукой.

— Спасибо, милый! Спасибо, золотой! Какъ я испу
галась! Муфта-то у меня хорошая, старинная... Теплая, 
большая... Теперь такихъ и не шьютъ. Храни Богъ, 
потерять этакую муфту. Вѣдь она, голубчикъ, выхухо
левая; покойной маменькѣ въ приданое досталась. Хо
рошая муфта! Спасибо, родной! Дай-ка, я тебя поцѣлую!

Старушка обняла мальчика и поцѣловала его въ 
голову. Онъ улыбнулся милою, застѣнчивою улыбкой 
и пошелъ съ ней рядомъ, предложивъ ей донести узелъ 
до больницы, такъ какъ имъ было по дорогѣ.

Они не замѣчали, что другой школьникъ насмѣш- 
ливо смотрѣлъ имъ вслѣдъ, дѣлалъ гримасы и кричалъ:

— Старуха съ муфтой! Старуха съ муфтой!
Этотъ мальчикъ, вѣроятно, позабылъ, что и онъ

когда-нибудь будетъ старымъ и безпомощнымъ.

4*



ВориіІіЧа.
(Р А 3 С К А 3 Ъ).

а окраинѣ небольшого провинціальнаго го
рода тянулись огромные огороды. Жители 
города боялись ходить туда ночью. По обѣ 
стороны проѣзжей дороги здѣсь шли глу- 
бокія канавы. Въ этихъ канавахъ нерѣдко 

ночевали бродяги и другіе недобрые люди.
Съ одной стороны за канавой подымался валъ, 

густо обсаженный колючимъ боярышникомъ, а за ва- 
ломъ начинались огороды.

Наступили осеннія сумерки. Землю окуталъ полу- 
мракъ. На небѣ зажглись раннія звѣзды. Было тихо и 
прохладно.

Въ канавѣ, прилегавшей къ огородамъ, послышался 
едва замѣтный шорохъ, и на валъ поползла, извиваясь 
по травѣ, какъ змѣйка, какая-то странная маленькая 
фигурка...
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На валу фигурка, повертѣвъ во всѣ стороны голо
вой, поднялась и выпрямилась. Это былъ мальчишка— 
маленькій, худой, какъ скелетъ, весь въ лохмотьяхт 
и безъ шапки. Онъ дико оглянулся по сторонамъ 
и изо всей силы сталъ раздвигать кусты боярышника. 
Трудъ былъ нелегкій. Колючки царапали ему руки 
лицо, тѣло, драли его лохмотья, но онъ не отступалъ. 
Съ трудомъ пролѣзъ онъ частоколъ и юркнулъ на 
траву... На огородѣ было тихо... В другъ вдали залаяла 
собака... Тамъ, гдѣ виднѣлись очертанія строеній, блес
ну лъ огонь.

Мальчишка стремительно бросился опять черезъ 
живую изгородь, прорвался съ тихимъ стономъ черезъ 
кустарникъ, кубаремъ скатился въ канаву и залегъ тамъ. х  
Царапины болѣли, по лицу и по рукамъ текла кровь; 
онъ зализывалъ руки и по временамъ подымалъ голову 
и прислушивался...

Опять все стихло. Мальчишка снова ползкомъ 
взлѣзъ на валъ и тою же дорогой, съ тѣми же уси- 
ліями пробрался на огородъ. Какъ мышенокъ, метнулся 
онъ въ гряды и безжалостно принялся таскать все, 
что попадало подъ руки... Наполнивъ подолъ руба- 
шенки морковью, рѣпой, свеклой, лукомъ, картофе- 
лемъ, онъ подымался на валъ и выбрасывалъ всю свою 
добычу черезъ изгородь въ канаву.

Воришка забылъ обо всемъ на свѣтѣ: руки его ра
ботали быстро-быстро, а въ головѣ стояла только одна
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мысль — какъ бы побольше натаскать овощей и какъ 
бы его не поймали...

Вдругъ гдѣ-то близко-близко раздались голоса. 
Мальчишка замеръ отъ ужаса... «Это огородники... 
Поймаютъ, изобьютъ до полусмерти», мелькало въ ма
ленькой головѣ... Онъ растянулся между грядами на 
животѣ... Тамъ было грязно и стояла вода... Но что 
за важность! Лишь бы не замѣтили, не поймали...

Голоса слышались совсѣмъ близко.
— Что жъ, его поймали? — послышался тонкій, 

пискливый голосъ.
— Нѣтъ... Гдѣ же!.. Да только ему, все равно, не 

уйти,—отвѣчалъ басъ.
Мальчишка дрожалъ, какъ осиновый листъ... Ему 

казалось, что вотъ сейчасъ на него наступитъ огром
ная нога и раздавитъ его, какъ букашку, или мощная 
рука схватитъ его за волосы и перекинетъ черезъ 
валъ.

Голоса удалились... Въ вечернемъ тихомъ воздухѣ 
явственно раздавалось каждое слово, и долго еще слы
шалось, какъ двое мужчинъ спорили о томъ, поймаютъ 
кого-то или нѣтъ.

Воришка опомнился и сѣлъ между грядами. Тутъ 
онъ понялъ, что эти люди шли по дорогѣ, которая 
была такъ близко. Голоса замолкли вдали.

Весь грязный и мокрый, мальчишка спѣшно про- 
должалъ свою работу. Стукнетъ ли гдѣ, залаетъ ли
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собака, вспорхнетъ ли птица, громыхнетъ ли по дорогѣ 
телѣга—воришка пугался, вздрагивалъ, бросался между 
грядами, ложился ничкомъ прямо въ грязь и, затаивъ 
дыханіе, съ болѣзненнымъ біеніемъ сердца ждалъ, когда 
все стихнетъ. Должно - быть, воровать не особенно 
пріятное занятіе.

Совсѣмъ стемнѣло. Мальчишка былъ уже въ ка- 
навѣ, собиралъ раскиданные овощи и складывалъ ихъ 
въ мѣшокъ. Наполнивъ мѣшокъ доверху, онъ попро- 
бовалъ его взвалить на плечи... Но маленькая, тщедуш
ная фигурка гнулась подъ тяжестью, задыхалась и едва 
могла сдѣлать нѣсколько шаговъ. Пришлось опростать 
мѣшокъ до половины.

Крадучись, припадая къ землѣ, гдѣ ползкомъ, гдѣ 
бѣгомъ, пробрался мальчишка до начала города, гдѣ 
тянулся рядъ плохонькихъ деревянныхъ домишекъ... 
Здѣсь его встрѣтили лаемъ собаки... Но онъ быстро 
кинулся К Ъ  одному И З Ъ  Д О М О В Ъ , отодвинулъ В Ъ  П О Д -  

воротнѣ доску и очутился на грязномъ дворѣ.
Быстро прошелъ мальчикъ дворъ и отворилъ дверь 

въ низенькую клѣтушку... На него пахнуло сыростью, 
смрадомъ... Клубы махорки застилали едва примѣтный 
огонекъ... Слышались грубые, рѣзкіе голоса: здѣсь пи
ровала пьяная компанія какихъ-то оборванцевъ. Они 
пили водку, курили табакъ, хохотали и спорили. Въ 
дверяхъ съ мальчишкой столкнулась высокая толстая 
баба, она громко расхохоталась.
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— На кого только ты похожъ? Ребята, поглядите 
на Ѳедьку! — крикнула она.

Мужскія головы обернулись къ вошедшему, и его 
встрѣтилъ дружный смѣхъ веселаго общества. Что это 
было за общество! Пьяные, грязные, съ подбитыми ли
цами, съ взъерошенными волосами — эти люди были 
страшны.

— Молодецъ Ѳедька! Ай да парень, хватъ! Значитъ, 
дѣло справилъ... Иди сюда, мы тебя попотчуемъ... Мо
лодецъ!

Мальчикъ приблизился къ огню. Онъ былъ весь 
ободранъ, исцарапанъ, въ крови, мокрый; на одеждѣ 
виднѣлись лепешки грязи.

— Эва, сколько я съ огорода приволокъ... Въ канавѣ 
еще осталось, — хвастливо проговорилъ онъ, и его не
красивое, блѣдное лицо озарилось улыбкой.

— Молодецъ, Ѳедюха! Завтра я тебя славною похлеб
кой накормлю, — сказала баба, вернувшись въ комнату.

— Помни, Ѳедька, заповѣдь «не зѣвай»... Бери все, 
что плохо лежитъ... И не реви, если поколотятъ... Вотъ 
тебѣ мой дружескій наказъ! — съ грубымъ смѣхомъ про
говорилъ одинъ изъ мужчинъ заплетающимся языкомъ.

— Тетка Марѳа, въ канавѣ я еще больше половины 
оставилъ... Я сбѣгаю, принесу тебѣ... — заискивающе 
сказалъ мальчикъ.

— Ай, Ѳедька-воронъ... Да ты у меня золото! Съ 
тобой не пропадешь... Смотри, огородникамъ не попа-
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дись, — отвѣчала баба и хлопнула мальчишку два раза 
по затылку. Такой пріемъ выражалъ у нея ласку.

Ѳедька съежился и хихикнулъ.
Выпроставъ мѣшокъ, онъ тою же дорогой помчался 

за огородъ въ канаву. Здѣсь, во мракѣ ночи, ребенокъ 
пережилъ тотъ же страхъ, тотъ же ужасъ, въ ожиданіи 
быть пойманнымъ и избитымъ. Маленькій воришка не 
вѣдалъ, что творилъ.

Когда поутру огородники замѣтили опустошеніе 
грядъ, они долго ахали и громко бранились.

— Ахъ, негодяи! Ахъ, дрянные! Чтобъ имъ пода
виться! Ну, погоди же... Я ужъ устрою тебѣ празд- 
никъ... Узнаешь, гдѣ тепло, гдѣ холодно!— грозился 
невѣдомому врагу высокій мужикъ съ черною бородой 
и съ остриженными въ скобку волосами. Онъ внима
тельно осмотрѣлъ гряды, слѣды на травѣ, проходъ въ 
частоколѣ.

— Это, навѣрно, какой-нибудь мальчишка изъ при
города, — рѣшилъ другой огородникъ, взобравшись на 
валъ и смотря черезъ изгородь въ канаву

И.
Похожденія Ѳедьки за чужимъ добромъ не всегда 

бывали удачны.
Однажды на утренней зарѣ мальчуганъ пробрался 

знакомою дорогой на огородъ. Солнце еще не вставало, 
было тихо, свѣжо, надъ землей стлался влажный туманъ.
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Ѳедькѣ кто-то сказалъ, что въ это время особенно 
крѣпко спятъ огородники. Онъ пролѣзъ, какъ всегда, 
черезъ боярышникъ, смѣло оглянулся кругомъ, поло- 
жилъ мѣшокъ на траву и, усѣвшись между грядами, 
хотѣлъ приняться за работу...

Не обратилъ вниманія мальчуганъ на то, что неда
леко на валу, около изгороди, стояла копна свѣжаго 
сѣна. Невдомекъ было воришкѣ, что покосъ, кажется, 
давно оконченъ и что сѣну тутъ совсѣмъ не мѣсто.

А копна, между тѣмъ, какъ будто была живая и 
тихо шевелилась.

Въ то время, когда воришка вытащилъ изъ гряды 
большую, сахаристую рѣпу, изъ-подъ сѣна выглянула 
черная, остриженная въ скобку голова. Черезъ нѣсколько 
мгновеній копна зашевелилась сильнѣе, и оттуда высво
бодился огородникъ — дюжій молодой мужикъ съ чер
ною бородой.

Ѳедька, сидя между грядами, забылъ объ опасности; 
вытащивъ рѣпу, онъ сталъ зубами облуплять кожу и 
попробовалъ... Онъ качнулъ головой и улыбнулся — 
вѣроятно, рѣпа была сладкая и сочная и пришлась ему 
по вкусу. Но тутъ онъ услышалъ шорохъ, поднялъ 
голову и замеръ отъ страха... Рѣпа выпала изъ рукъ, 
дыханіе остановилось, все тѣло точно похолодѣло. 
Огородникъ подобрался незамѣтно и былъ уже 
близко.

— Ага! Ага!.. Вотъ кто воръ!.. Ага! — шипѣлъ онъ.
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Ѳедька пришелъ въ себя, взвизгнулъ, вскочилъ и 
бросился бѣжать... Не тутъ-то было! Гдѣ ужъ убѣжать 
маленькому мальчишкѣ отъ длинноногаго мужика! 
Огородникъ захлопалъ въ ладоши, залаяли собаки, 
прибѣжалъ еще мужикъ и началась ловля. Ѳедька ле- 
талъ между грядами стрѣлой, какъ испуганный зайче- 
нокъ, за нимъ, съ лаемъ, носились собаки, и перепры
гивали черезъ гряды огородники.

— Ату его... Ату, ату... Ишь, дрянь! Кусь его, 
кусь!.. — кричали они и науськивали собакъ.

Два здоровыхъ мужика догнали мальчишку и такъ 
немилосердно его отколотили, что онъ даже и кричать 
пересталъ. Затѣмъ они вытолкнули его за калитку и 
пригрозились:

—- Если ты еще станешь воровать, такъ мы тебя 
кропивой выдеремъ...

Мальчишка съ ревомъ, со стономъ едва доползъ до ку- 
стовъ, которые росли недалеко... Все тѣло его было въ си- 
няк^хъ и болѣло, изъ носу шла кровь, одинъ зубъ былъ 
выбитъ; его ветхая одежишка висѣла клочьями. Ѳедька 
пролежалъ въ кустахъ цѣлый день, и когда стемнѣло, 
притащился домой... Всхлипывая, охая, вошелъ онъ въ 
свою грязную конуру. Тетка Марѳа стирала.

— Это что? Матушки-свѣты! Гдѣ тебя такъ отдѣ- 
лали? — воскликнула она, всплеснувъ руками.

— Огородники... Поймали... — едва слышно проле- 
петалъ Ѳедька.



— Ну, не гадъ ли ты?! Дрянной мальчишка! Я ль 
не говорила тебѣ, чтобы ты осторожнѣе... Этакъ съ то
бой, съ осломъ, въ бѣду попадешь... Чему тебя учили?! 
А ты что?.. Ротъ разинулъ!.. Погоди, вотъ придетъ 
дядя... Ну, чего ты глаза вытаращилъ?

Мальчишка ревѣлъ и, стоя около скамейки, црожалъ 
всѣмъ худенькимъ тѣломъ и утиралъ кулаками глаза.

— А мѣшокъ мой гдѣ? Гдѣ мѣшокъ-то? - - закри
чала баба.

— На огородѣ... остался... — всхлипывая, прошеп- 
талъ мальчикъ.

— А-а-а-а!.. На огородѣ... Такъ я тебѣ покажу, 
какъ добро терять..

Тетка Марѳа схватила Ѳедьку за волосы и начала 
таскать.

III.
Однако побои не могли унять Ѳедьку. Сдѣлать 

дурное дѣло трудно только въ первый разъ, а затѣмъ 
человѣкъ, на свое несчастіе, ко всему привыкаетъ... При- 
выкаетъ къ битью, теряетъ стыдъ, заглушаетъ голосъ 
совѣсти.

Чтобы угодить теткѣ и дядѣ, несчастный Ѳедька, 
какъ только немного заживутъ синяки, снова отпра
влялся на воровской промыселъ. Если добыча бывала 
удачна — его хвалили, одобряли, а если нѣтъ — ругали

60
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Была холодная, осенняя лунная ночь. По дорогѣ 
къ большому барскому саду крались три фигуры — двѣ 
высокихъ, долговязыхъ, а между ними маленькая.

— Я знаю ходъ около забора,—проговорилъ писк
ливый дѣтскій голосъ.

— Теперь караульный спитъ... А собаку мы хлѣбомъ 
приманимъ, — отвѣчалъ другой голосъ.

— Слышите, караульный съ того края... Здѣсь можно 
хорошо обработать... Тутъ яблоки сладкія-сладкія.

Показался длинный заборъ фруктоваго сада. При 
свѣтѣ луны изъ-за этого забора такъ заманчиво выгляды
вали деревья, отягощенныя крупными яблоками. По
среди сада виднѣлся шалашъ караульнаго, и тамъ тлѣлъ 
костеръ. Вдали, на другомъ концѣ сада, слышалась де
ревянная колотушка сторожа. Было очень холодно въ 
эту свѣтлую лунную ночь. Парни подошли къ забору.

— Ѳедька, ты первый полѣзай... Ты ползкомъ... 
Тебя не примѣтятъ, — сказалъ одинъ.

— Ладно! Ужъ я знаю... Не впервые,—бойко отвѣ- 
чалъ дѣтскій голосъ.

— Если садовникъ подойдетъ, бѣги, что есть мочи... 
Мы тутъ въ заборѣ одно мѣсто разгородимъ...

— Ужъ я знаю... Не учи... — отозвался мальчуганъ.
Парни разгородили заборъ, пролѣзли въ садъ и

принялись опустошать первую попавшуюся яблоню. Они 
прятали яблоки въ карманы, за пазуху, въ шапки и 
даже за г.оленища.
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Вдругъ съ другого конца сада съ визгливымъ лаемъ 
бросилась собака. Воры опрометью побѣжали къ забору. 
Собака за ними. Раздался выстрѣлъ—стрѣлялъ сторожъ. 
Ѳедька видѣлъ, какъ по травѣ къ забору мелькали 
длинныя ноги его товарищей... А его самого трепала 
за полу кафтана собака; она хватала его за босыя ноги 
и заливалась пронзительнымъ лаемъ.

—  Эй!.. Подождите! Эй!.. Эй!..—кричалъ въ страхѣ 
Ѳедька, задыхаясь, оглядываясь, гдѣ бы найти палку... 
Но отбиться отъ собаки малышу было невозможно... 
Долговязые товарищи уже перелѣзли черезъ заборъ и 
скрылись.

Ѳедьку схватить за шиворотъ караульный сада...
— Ахъ, ты, гадина! Смотрите, какой маленькій... 

Ты что это дѣлаешь, воръ?.. Ахъ, ты, скверный!.. Да я 
тебя!.. — и онъ замахнулся.

Это былъ человѣкъ въ форменной фуражкѣ и на 
деревянной ногѣ...

Ѳедька заревѣлъ, задрожалъ и пригнулся къ землѣ, 
защищаясь руками отъ ударовъ, которые вотъ-вотъ 
градомъ посыплются на него.

— Не буду, дяденька... Ей Богу, не буду... Никогда 
не буду... Отсохни мои руки, — твердилъ мальчишка, 
поднявъ умоляющіе глаза на сторожа.

Тотъ смотрѣлъ на него сурово... У него были огром
ные усы, которые торчали, точно щетина... Одѣтъ онъ 
былъ въ полушубокъ.
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Луна свѣтила ярко. Эти умоляющіе глаза, блѣдное 
испуганное лицо, трепаная головенка, которая за свою 
короткую жизнь видѣла одни побои, это худое, кост
лявое дѣтское тѣло, проглядывавшее черезъ дыры рва- 
наго кафтана,—вся эта фигурка ребенка выглядѣла такой 
жалкой, забитой, несчастной,, что у сторожа невольно 
опустилась рука, поднятая для ударовъ...

Можетъ-быть, солдатъ вспомнилъ въ эту минуту дру
гого, близкаго, родного ребенка — сына, братишку или 
внука... «Кто знаетъ, что съ ними будетъ, когда его 
зароютъ въ могилу! Некому будетъ научить малыхъ 
уму-разуму, некому будетъ остановить ихъ отъ дурного, 
некому будетъ и приголубить»...

Сторожъ опустилъ руку, а другою все-таки крѣпко 
держалъ мальчугана за шиворотъ.

— Какъ ты смѣешь воровать? — крикнулъ солдатъ, 
стараясь придать какъ можно больше строгости своему 
голосу. — Ты знаешь — воровать грѣшно! Ты думаешь, 
люди не увидятъ? Такъ Богъ съ неба видитъ... Онъ тебя 
накажетъ... Ишь, отъ земли не видно, а пошелъ на 
злое дѣло... Стыдись, мальчишка! Пропадешь! Въ тюрьму 
засадятъ!

Ѳедька нисколько не стыдился. Чего же было сты
диться? Тамъ, гдѣ онъ жилъ, ловкая кража считалась 
молодечествомъ, его за это хвалили, а если попадался, 
то били. Только побоевъ и боялся мальчуганъ, потому 
что было больно, очень больно...
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Теперь, стоя около солдата, мальчишка хныкалъ и 
прислушивался къ новымъ для него рѣчамъ.

— Пойдемъ со мной, пріятель! Пойдемъ вонъ туда, 
къ шалашу, — проговорилъ грубовато солдатъ и зако- 
вылялъ на своей деревяжкѣ.

— Ой, не буду! Пусти, дяденька! Ей Богу, не буду! 
Отсохни мои руки...— ревѣлъ Ѳедька, упираясь...

Онъ думалъ, что его тащатъ бить.
— Смирно! Направо кругомъ, маршъі — пробурчалъ 

солдатъ, подталкивая впередъ мальчугана. — Чего ты, 
глупый! Я тебя не трону... Пальцемъ не трону... Иди! 
знай, не бойся...

Собака больше не лаяла. Она прыгала вокругъ ка- 
раульнаго, виляла хвостомъ и взвизгивала.

IV.

Солдатъ привелъ Ѳедьку къ шалашу и велѣлъ ему 
сѣсть на солому, сложенную въ кучу. Мальчуганъ сѣлъ, 
ежась отъ холода, и недовѣрчиво посматривалъ на ка- 
раульнаго. Тотъ ловко управлялся со своею деревянною 
ногой, ходилъ скоро и весело покрякивалъ. Онъ развелъ 
изъ соломы и дровъ небольшой костеръ, вспыхнулъ 
яркій огонекъ и пригрѣлъ Ѳедьку. Мальчикъ подвинулся 
къ огню и протянулъ озябшія руки.

Солдатъ закурилъ трубку и сѣлъ около костра на 
обрубокъ дерева. Ѳедька внимательно слѣдилъ, какъ
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изо рта солдата вылеталъ бѣлый дымокъ, какъ онъ, 
извиваясь, подымался змѣйкой кверху и исчезалъ без- 
слѣдно.

— Кто твои отецъ и мать? — спросилъ сторожъ 
мальчика.

— Не знаю... — отрывисто отвѣчалъ тотъ.
— Отца и матери не знаешь? Можетъ, у тебя ихъ 

не было?—пошутилъ солдатъ.
— Кажись, не было,—серьезно отвѣтилъ Ѳедька.
— Это ты врешь... Отецъ и мать есть у каждаго 

человѣка, у каждаго животнаго... Можетъ, твои по
мерли?

— Не знаю... Можетъ, и померли...
-— Гдѣ жъ ты живешь?
-— У тетки Марѳы и у дяди Аристарха.
— Чѣмъ они занимаются?
— Чѣмъ занимаются? — переспросилъ Ѳедька. — Не 

знаю... Кажись, ничѣмъ.
-— Я тебя спрашиваю, что они работаютъ?
— Ничего не работаютъ... Такъ... Дядя водку пьетъ> 

куритъ табакъ, а тетка похлебку стряпаетъ...
— Ты, должно-быть, врешь... Люди безъ работы 

жить не могутъ... ІЗсть имъ нечего будетъ... Что жъ, 
твоя тетка ругала тебя за то, что ты воруешь?

— Нѣтъ, не ругала...
—■ Небось, хвалила?!
-— Да, хвалила...

&Зернышки.
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— Глупъ ты, мальчонка, какъ я посмотрю на тебя... 
И то, можетъ, правда, къ злымъ людямъ попалъ...

— Дядя очень шибко дерется, — подтвердилъ 
Ѳедька.

—- Слышалъ ли ты, парнишка, что есть Господь 
Богъ, Который все видитъ и все знаетъ?

— Я видѣлъ Бога въ церкви... Такой сѣденькій- 
сѣденькій старичокъ...

— Глупый! То не Богъ, а изображеніе Божіе... А 
Милосердый Господь на небѣ... Тамъ Его царство. Его 
никто не достоинъ видѣть. Сидитъ Онъ на престолѣ, 
а кругомъ Него ангелы и святые люди...

— Этого я, дяденька, не знаю, — отвѣчалъ маль
чишка.

Онъ поднялъ глаза къ небу и пытливо посмотрѣлъ 
на луну. Величественно и прекрасно было темно-синее 
небо, усѣянное миріадами звѣздъ.

— Охъ, искушеніе! Господи, не остави младенца... 
Пошли ему благость Твою—познатиТебя,—прошепталъ 
солдатъ.

— Вотъ, что я тебѣ скажу, мальчонка... Ты приходи ко 
мнѣ... Только ты не воруй. Это стыдно, грѣшно, и тебѣ 
Богъ несчастіе пошлетъ... Лучше милостыньку проси...

— А нешто дадутъ? — съ сомнѣніемъ спросилъ 
Ѳедька.

— Нѣкоторые пожалѣютъ, дадутъ... А если не да
дутъ, уйди... Все-таки, не воруй. Тебя въ тюрьму поса-
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дятъ. Тамъ холодно, темно, сыро, страшно..> Тамъ мыши 
бѣгаютъ...

— Тетка Марѳа ругаться станетъ...
— Это не бѣда! Все-таки, не воруй!
— Дядя прибьетъ...
— Терпи... Прибѣгай ко мнѣ, вмѣстѣ садъ карау

лить... Богъ дастъ, тебѣ работу найдемъ, и ты на доб
рую дорогу выйдешь... А воры всѣ — негодяи, ихъ 
боятся, не любятъ... Воровать —- великій грѣхъ... Пони
маешь?

Ѳедька не много понималъ изъ того, что говорилъ 
ему солдатъ... Но ему было такъ хорошо—какъ никогда 
въ жизни. Привѣтливый огонекъ костра согрѣвалъ ху
денькое дѣтское тѣло; ласковыя, тихія рѣчи солдата 
согрѣвали душу... Даже собака—и та, подбѣжавъ, лиз
нула мальчугана въ лицо. Онъ отстранился и засмѣялся.

Солдатъ всталъ, разгребъ съ одной стороны костеръ 
и досталъ печеную картошку.

— Нако-сь! Поѣшь... Горяченькій... Хорошо!—ска- 
залъ сторожъ.

Мальчишка съ жадностью набросился на ѣду: онъ 
былъ очень голоденъ.

— Ахъ, ты, малышъ - малышъ! Жаль мнѣ тебя! 
Только я, братецъ мой, ничего не могу сдѣлать. Самъ 
голъ, какъ соколъ. Ты приходи ко мнѣ. И, упаси, Боже, 
не воруй! Не станешь?

— Не стану, — какъ эхо отозвался Ѳедька.
5*
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— Держи подолъ. Глядико-сь, я тебѣ яблоковъ 
дамъ. У меня много опадышей... Эва, какая куча!

Солдатъ кивнулъ въ сторону головой и- погладилъ 
мальчика по головѣ.

-— Я теперь, дяденька, домой побѣгу, — засуетился 
обрадованный Ѳедька, получивъ яблоки.

— Ну, иди. Богъ съ тобой! Смотри, не слушай 
злыхъ людей. Никогда не трогай чужого... Приходи 
ко мнѣ. Я тебя пожалѣлъ. Поди, вѣдь тебѣ и восьми 
годовъ нѣтъ?..

-— Не знаю,—отвѣтилъ мальчикъ и со всѣхъ ногъ 
помчался по саду.

У забора онъ остановился и обернулся... Еще впер
вые Ѳедька возвращался ночью безъ страха, и на душѣ 
у него было хорошо. Никто съ нимъ не говорилъ 
такъ, какъ солдатъ, никто не жалѣлъ его. Въ малень
кой забитой головѣ, какъ искорка, мелькала мысль, 
что воровать—скверно, стыдно, опасно...

Мальчикъ перелѣзъ черезъ заборъ и, удаляясь, 
долго обертывался. Вдали, у шалаша, виднѣлись си
луэты солдата и собаки, и мерцалъ привѣтливый ого- 
некъ костра.



$ ъ  к о н к ѣ .
( с ц е н а  и з ъ  ж и з н и ) .

агоны конно-желѣзной дороги двинулись 
отъ Невскаго проспекта*) по направленію 
къ Дворцовому мосту. Кучеръ громко зво- 

нилъ на поворотѣ. Я поджидала. Мнѣ нужно было 
сѣсть въ тотъ вагонъ, который шелъ на Петербургскую 
сторону, и я махнула кучеру платкомъ, — онъ затормо- 
зилъ вагонъ. Я вошла.

Конка была полна народу — не было ни одного 
свободнаго мѣста. Придется ѣхать стоя; конечно, не- 
пріятно стоять, особенно, когда болятъ ноги. Но что 
же дѣлать! Не ждать же слѣдующаго вагона, можетъ, 
и онъ будетъ полонъ, а мнѣ необходимо во-время по- 
спѣть на урокъ. Я прислонилась къ входной двери и 
держалась за ручку.

*) Въ Петербургѣ.
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Кондукторъ собиралъ деньги и раздавалъ билеты. 
Онъ подошелъ ко мнѣ.

—■ Послушайте, кондукторъ,—раздался съ противо- 
положнаго конца тоненькій голосокъ, — вы мнѣ дали 
лишнее... Вѣдь я вамъ дала пятнадцать, а не двадцать 
копеекъ. Я отлично помню. У меня только и былъ 
одинъ пятиалтынный. Вотъ, кондукторъ, возьмите лиш- 
ній пятачокъ.

Я заинтересовалась.
Это говорила маленькая, худенькая, бѣленькая дѣ- 

вочка, съ ясными, голубыми глазами, сидѣвшая у окна, 
которое выходило на площадку къ кучеру. Дѣвочка 
поднялась съ своего мѣста, вспыхнула, какъ зарево, и 
протянула руку съ пятачкомъ.

—- Спасибо, милая барышня... Большое спасибо! 
Пришлось бы мнѣ за ошибку отдать свои трудовыя 
денежки... Ошибиться легко. Народу много... торо
пишься... Только не всякій отдастъ.

Кондукторъ направился къ дѣвочкѣ.
Въ это время конка съ шумомъ и трескомъ, при 

помощи припряженной третьей лошади, взлетѣла на 
Дворцовый мостъ. Тутъ былъ крутой поворотъ, и я 
сильно пошатнулась, почти упала на какую-то барыню, 
не успѣвъ удержаться на ногахъ.

— Ахъ, пожалуйста, садитесь! Вонъ туда къ окну... 
Я уйду... — неожиданно раздался около меня тоненькій
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голосокъ, мелькнула маленькая фигурка съ бѣлокурою 
косой, завязанною черной ленточкой.

Дѣвочка держала въ рукахъ большую сумку съ кни
гами, а подъ мышкой грифельную доску.

«Вѣрно, сейчасъ уходитъ симпатичная дѣвочка», по
думала я и прошла, чтобы занять свободное мѣсто.

На разъѣздѣ вошли еще пассажиры: двѣ дамы и 
двое мужчиЕгь, и стали среди вагона, держась за ремни.

Я обвела глазами сидѣвшую публику. Какъ разъ 
напротивъ меня студентъ-медикъ и кадетъ весело бол
тали съ хорошенькою барышней... Рядомъ сидѣла на
рядная дама съ дѣвочкой, лѣтъ двѣнадцати. Далѣе — 
старичокъ, бѣлый, какъ лунь, нѣ сколько деревенскихъ 
бабъ, господинъ въ очкахъ, углубленный въ чтеніе га
зеты, и другіе.

Признаюсь, мнѣ было досадно на молодежь. По
среди конки стояли двѣ пожилыя дамы, и никто изъ 
сидѣвшихъ молодыхъ людей не подумалъ уступить имъ 
своего мѣста.

Конечно, въ конкѣ никто не знаетъ другъ друга, 
каждый сидитъ на оплаченномъ имъ мѣстѣ. Но вѣдь 
правила вѣжливости и уваженія къ преклоннымъ го- 
дамъ для всѣхъ одинаковы. Непріятное чувство произ
водить тотъ юноша, который остается сидѣть, если 
передъ нимъ стоитъ пожилой человѣкъ.

«Мнѣ было бы и горько и досадно, если бы такъ 
поступилъ мой сынъ», такъ печально думала я на эту
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тему, посматривая укоризненно на болтавшую весело 
молодежь.

— Садитесь-ка, сударыня, а я постою... Нынче ужъ 
вѣкъ такой, что старикамъ надо вставать передъ моло
дыми,—проговорилъ сѣденькій старичокъ, уступая свое 
мѣсто стоявшей дамѣ.

Кадетъ сконфузился и тоже вскочилъ.
— Прошу занять мое мѣсто, — сказалъ онъ другой 

стоявшей дамѣ и вышелъ на площадку.
Кондукторъ шибко позвонилъ. Конка пошла тише, 

потомъ пріостановилась. Кондукторъ соскочилъ и по- 
могъ кому-то сойти. Я была поражена. Худенькая дѣ- 
вочка съ бѣлокурою косой, та самая, что отдала кон
дуктору лишній пятачокъ и уступила мнѣ свое мѣсто, 
спрыгнула съ подножки и пошла черезъ улицу, сги
баясь отъ тяжести книгъ.

Милое дитя! Такъ она не ушла, уступивъ мнѣ мѣ- 
сто; она простояла все время на площадкѣ со своею 
тяжелою сумкой.

Я провожала ее глазами съ самымъ теплымъ чув- 
ствомъ.

, «Она не сдѣлала ничего особеннаго... — иные ска- 
жутъ, конечно. — Пустяки...» Но эти пустяки дока
зали сразу, что она добрая, вѣжливая и честная дѣ- 
вочка.

Какъ жаль, что мнѣ не удалось поговорить съ ней. 
У нея было такое кроткое личико, такая застѣнчивая
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улыбка. Должно-быть, хорошіе родители воспитали тебя, 
бѣленькая дѣвочка.

Меня интересовало, обратилъ ли въ конкѣ еще кто- 
нибудь вниманіе на эту дѣвочку. Кажется, да. Вонъ 
сѣдой старичокъ съ улыбкой провожаетъ ее глазами, 
кондукторъ съ благодарностью посмотрѣлъ ей вслѣдъ. 
Они думаютъ то же, что и я. Эта удалявшаяся фи
гурка казалась такою милой, обаятельной. Вонъ она 
еще видна... Теперь завертываетъ за уголъ... Исчезла.

«Прощай, милая, бѣленькая дѣвочка, — мысленно 
послала я ей вдогонку сердечный привѣтъ. — Какая 
счастливая мать прижметъ сейчасъ тебя къ своему сердцу?! 
Какъ бы я хотѣла быть на ея мѣстѣ».



Зайка-
( л і А Л О Р О С С І Й С К А Я  С К А З К А . )

идитъ зайка подъ кустикомъ и горюетъ: голо
вой мотаетъ, ушами шевелить, лапками елезы 
вытираетъ, самъ съ собой разговариваетъ:

«Бѣдный, бѣдный я зайка! Нѣтъ на свѣтѣ звѣ- 
рюшки слабѣе, несчастнѣе меня... Всякій-то меня оби- 
дѣть можетъ. Никому я не страшенъ... Эхъ, плохо 
мое житье горемычное! Никто и не пожалѣетъ сѣраго 
зайку».

Побрелъ зайка по лѣсу, а самъ все свою думу горь
кую думаетъ. Вдругъ позади него что-то гулко хруст
нуло. Испугался нашъ заяцъ и бросился бѣжать со 
всѣхъ ногъ.

А въ лѣсу снова тихо стало. Опомнился зайка, 
обернулся, видитъ — дерево сухое свалилось; оно-то и 
хрустнуло.

«И чего я, глупый, такъ испугался!» упрекнулъ 
себя сѣрый зайка и отправился въ припрыжку дальше.

Неожиданно надъ его головой что-то зашуршало. 
Зайка отъ страха къ землѣ припалъ.
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Опять затихло въ лѣсу. Пришелъ въ себя заяцъ, 
взглянулъ искоса, видитъ—птичка изъ гнѣзда выпорх
нула, вѣтками зашуршала и его до-смерти перепугала.

«Не стоитъ послѣ этого жить... Пойду лучше уто
плюсь!» сказалъ самъ себѣ зайка и пошелъ къ рѣкѣ.

Идетъ онъ берегомъ, выискиваетъ удобное мѣсто, 
откуда ему лучше въ воду броситься.

А на берегу въ камышахъ въ то время сидѣла боль
шая лягушка; увидѣла она зайца, перепугалась ужасно, 
квакнула и прыгъ-шлепъ въ воду.

Зайка замѣтилъ.
<гЭге, — подумалъ сѣрый. — Есть на свѣтѣ звѣри, 

которые и меня боятся. Не стану же я топиться!»
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Р о м а ш к а .
( с к а з о ч к а . )

аступило лѣто. Дни стояли жаркіе. На темно- 
синемъ небѣ красовалось постоянно ослѣ- 
пительное солнце. Лѣса нарядились въ 
пышный зеленый нарядъ. Поля запестрѣли 
множествомъ цвѣтовъ.
Та лужайка, которая спускалась къ рѣкѣ, 

была похожа на дорогой узорчатый коверъ. 
Она была сплошь усѣяна полевыми цвѣтами. 
Тутъ росли лиловые колокольчики, красныя 

гвоздички, бѣлая и розовая кашка, одуванчики, душ- 
мянки, ромашки, курослѣпы и многіе-многіе другіе.

Всѣ цвѣточки росли, питались, дышали, цвѣли и 
благоухали—значитъ жили. Всѣ они, навѣрно, разго
варивали... Только ихъ рѣчей не понимали люди.

Былъ вечеръ тихій и теплый. По лужайкѣ пробѣ- 
галъ легкій вѣтерокъ, цвѣты колыхались и, склоняя 
другъ къ другу головки, тихо разговаривали.
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— Скоро будетъ сѣнокосъ,—сказалъ колокольчикъ.
— Что это такое?—удивилась куриная слѣпота.
— Ты не знаешь, что такое сѣнокосъ?!— пробур- 

чалъ, расхохотавшись, репейникъ.—Придутъ люди, срѣ- 
жутъ насъ серпами, высушатъ... И  тебя съѣстъ корова 
или лошадь.

— Ахъ, не говорите такъ!.. Не пугайте меня,— 
пропищала куриная слѣпота.— Развѣ для того я надѣла 
свое прекрасное платье, чтобы меня съѣла корова... 
Нѣтъ, нѣтъ... Я хочу, чтобы мной любовались. Я хочу 
жить весело!

— Развѣ въ этомъ счастье?—послышался тихій во- 
просъ.—Въ жизни главное надо принести кому-нибудь 
пользу. Если мнѣ удастся послужить кому-нибудь, 
только тогда я буду счастлива.

Такъ говорила ромашка. Она стояла среди зелени 
улыбающаяся, ласковая, точно добрая, маленькая дѣвочка.

— Не говорите такъ, ромашка! Всякому своя доля... 
Нельзя равнять брильянтъ съ простымъ стекломъ... 
Такъ и меня нельзя сравнивать съ другими цвѣтами,— 
гордо возразила куриная слѣпота.

Въ это время на лужайку пришли старуха и дѣ- 
вочка. Они собирали цвѣты. Старуха была деревенская 
знахарка —- она знала, какіе цвѣты и травы помогаютъ 
отъ разныхъ болѣзней. Дѣвочка была ея внучка.

— Бабушка, смотри, какіе тутъ колокольчики 
крупные да красивые... Я себѣ вѣнокъ сплету... Ахъ,



душмянки-то какъ хорошо пахнутъ! Нарву я, бабушка, 
букетикъ и барынѣ на мызу снесу... Она любитъ... А 
вотъ куриную слѣпоту не любитъ... Говорить, что въ 
ней ни красы ни запаха...

— Дѣло, внученька, дѣло... Набери для барыни 
букетикъ... Я вотъ ромашку собираю. Хорошій цвѣ- 
тикъ. Отъ разныхъ болѣзней помогаетъ. Пособи мнѣ 
порвать... Мы съ тобою ихъ высушимъ, сваримъ и 
мамкѣ твоей пить дадимъ... Мамка выздоровѣетъ.

Говоря это, старушка взяла за стебелекъ нашу зна
комую ромашку.

— Возьми, возьми меня! Я такъ счастлива, что 
буду полезна,—прошептала ромашка, закрыла глазки и 
склонила на бокъ милую головку.
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Р О З А .
(Р А ЗС К А Зъ).

а большимъ зеркальнымъ стекломъ на окнѣ кра
совалось множество цвѣтовъ. Были тутъ розо
вые, бѣлые, лиловые гіацинты, были скромныя 
фіалки, была ранняя сирень, были роскошные 

желтые тюльпаны, бархатныя крупныя глоксиніи, но 
всѣхъ красивѣе, изящнѣе, нѣжнѣе была тутъ роза. 
Она стояла посреди окна, вся покрытая цвѣтами и бу
тонами. Два прелестныхъ розовыхъ цвѣтка дрожали на 
ея верхушкѣ.

— Ахъ, какая чудесная роза! — воскликнула малень
кая, черноглазая дѣвочка.

Она остановилась съ мамой и няней у окна цвѣ- 
точнаго магазина. Мама ея была высокая, красивая, на
рядная дама; няня — маленькая старушка, одѣтая во все 
темное, въ бѣломъ передникѣ и въ бѣломъ чепчикѣ;



дѣвочка же, вся въ пунцовомъ бархатѣ и въ кружевахъ, 
походила на фарфоровую куколку.

— Какъ я люблю цвѣточки! Очень люблю! И ро
зовые, и голубые, и лиловые, и всякіе,— говорила дѣ- 
вочка, сжимая руки.

— Какой же ты цвѣточекъ любишь больше дру- 
гихъ? — спросила няня.

— Больше другихъ?! Люблю гіацинты, глоксиніи 
еще розу...

— А который же больше? Какъ ты ихъ назвала?., 
похоже на Аксинью.

—- Гло-кси-ні-и, няня. Какая ты смѣшная! Никакъ 
не можешь вѣрно выговорить.

— Ну, ладно, я вѣдь неученая... Что же больше... 
эти самыя, какъ ихъ... или розу?

— Розу, нянюшка... Только вотъ точно такую, какъ 
эта... розовую и чтобы хорошо пахнула!— воскликнула, 
улыбаясь, дѣвочка.

Мама дѣвочки ничего не говорила, а только съ 
нѣжностью посматривала на малютку.

— Ну, пойдемъ, Лидочка! Уже пора завтракать! — 
наконецъ, замѣтила она и пошла впередъ.

Онѣ скоро дошли до большого каменнаго дома и 
скрылись въ парадномъ подъѣздѣ.
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На другой день черноглазая Лида была именинница.
Когда она проснулась рано утромъ, то вскрикнула 

отъ восторга и изумленія. Наскоро одѣвшись, она под- 
бѣжала къ столу. Въ дверяхъ дѣтской стояли мама и 
няня и улыбались.

На столѣ, накрытомъ бѣлою скатертью, было на
ставлено множество игрушекъ, а посреди, на самомъ 
видномъ мѣстѣ, красовалась роза. Два болыдихъ розо- 
выхъ цвѣтка тихо качались на стебелькѣ, бутоновъ 
было видимо-невидимо, а цвѣточный горшокъ былъ 
закрыть тонкою зеленою бумагой и обвязанъ розовою 
ленточкой. Хороша была эта душистая роза!

Лида, полуоткрывъ свой маленькій ротикъ, долго, 
не шелохнувшись, затаивъ дыханіе, смотрѣла на столъ. 
Тутъ сидѣла огромная кукла, стояла посуда, мебель, 
лежали книжки и конфеты.

Дѣвочка очнулась и бросилась на шею сначала мамѣ, 
потомъ нянѣ и крѣпко ихъ цѣловала.

•— А роза — твоя, нянюшка... Знаю, знаю, ты ее 
подарила... Все вчера выспрашивала... — лепетала счастли
вая дѣвочка.

— Зачѣмъ ты, няня, такъ ее балуешь? — сказала 
мама.

— Какъ мнѣ ее не баловать! Она у насъ одна... 
Ишь, какую черноглазую шалунью вырастила — не до- 
ѣдала, не допивала и ночей не спала, — говорила няня, 
лаская свою любимицу.

Зериышки. 6
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Лида не могла достаточно налюбоваться на розу. 
Она поминутно нюхала цвѣты, считала бутоны, пере
ставляла цвѣтокъ съ окна на окно и безпрестанно 
твердила:

— Я очень-очень люблю цвѣты, особенно розы...
Такъ прошло нѣсколько дней.
Вдругъ случилось несчастіе. Бутоны на розѣ стали 

опадать, стали сохнуть листья: роза увядала.
— Мама, папа, нянюшка, что съ моей розой? — 

спрашивала со слезами дѣвочка.
Папа сказалъ, что она ее слишкомъ много поли

вала и у нея теперь гніютъ корни. Цвѣты зимой надо 
поливать рѣдко.

Мама посовѣтовала поставить ее въ темное и хо
лодное мѣсто.

Няня же все сердилась на садовника и ворчала:
— Вотъ, погоди, я ему задамъ... Онъ меня обма- 

нулъ, далъ самую скверную... Вотъ я ему выговорю 
хорошенько!..

Какъ-то разъ Лида прибѣжала къ нянѣ очень встре
воженная и потащила ее за руку къ окну.

— Няня, няня, смотри, что я увидѣла на розѣ! 
Зеленыя букашки... Какая гадость! Унеси ее прочь. Я 
не хочу, чтобы она тутъ стояла.

— Лидочка, знаешь, моя птичка, я тебѣ посовѣ- 
тую... Букашекъ-то на цвѣтахъ можно вывести,— заик
нулась было няня.
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— Нѣтъ, нѣтъ! Ни за что! Не люблю такую облѣз- 
лѵіо розу! Люблю цвѣточки красивые, съ листьями, сь 
бутонами, когда они цвѣтутъ и пахнуть... Унеси эту 
розу, нянюшка! Мнѣ ея не надо!

Няня исполнила то, что требовала избалованная 
дѣвочка. Она отнесла горшокъ съ розой на кухню и 
отдала ее повару, а поваръ, когда пошелъ за провизіей, 
захватилъ его съ собою и швырнулъ внизу подъ лѣст- 
ницей, чтобы дворникъ потомъ выбросилъ въ помой
ную яму.

II.
Люба тоже очень любила цвѣты. Люба была худень

кая, маленькая дѣвочка девяти лѣтъ. Ея мама была бѣ- 
лошвейка и жила въ маленькой комнаткѣ, въ нижнемъ 
этажѣ того большого каменнаго дома, гдѣ въ бель- 
этажѣ жила черноглазая Лидочка со своими родителями.

Комната бѣлошвейки была скорѣе похожа на не
большой сарай. Крошечное окно выходило на улицу 
наравнѣ съ панелью. Жили мать съ дочерью очень 
бѣдно и не могли лишній разъ напиться чаю. Всѣ 
платья, пальто, сапоги были у Любы въ заплатахъ. 
Мама ея работала цѣлыми днями, не разгибая спины, 
и очень уставала.

Люба тоже очень любила цвѣты. На окнѣ ихъ кро
шечной комнатки стояли три цвѣтка: герань, фуксія и 
еще цвѣтокъ съ узкими, длинными листьями, названіе 
котораго хозяйка не знала.

в*
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Дѣвочка принесла герань отъ знакомыхъ еще ма- 
ленькимъ отросточкомъ. Теперь она разрослась въ пыш
ный цвѣтокъ и по временамъ цвѣла пучками красныхъ 
цвѣтовъ. Фуксію подарила Любѣ крестная, а неизвѣст- 
ный цвѣтокъ дѣвочка и сама не помнитъ, съ какихъ 
поръ, — кажется, всегда былъ у ея мамы.

Люба училась въ городской школѣ, а въ свободное 
время съ любовью ухаживала за своими цвѣтами. Она 
обмывала листья, обрѣзала сухія вѣтки, поливала и ча
сто спрашивала то у мамы, то у крестной:

— Скажите, какъ они любятъ, посуше или посырѣе?
— Зимой суше, лѣтомъ сырѣе...
— Можетъ, имъ землю пора перемѣнить?
— Полно тебѣ, Любаша, съ ними такъ возиться, 

не стоять они того: цвѣты не важные, — говорила 
крестная.

— Все-таки я ихъ люблю и жалѣю. Вѣдь они жи- 
вутъ.., Они, навѣрно, все понимяютъ и меня благодарятъ.

Мама и крестная только улыбались на разговоры 
своей дочки.

— Пусть себѣ тѣшится: мала еще!
— Мама, на фуксіи уже бутоны... Шесть... Боль- 

шіе-пребольшіе... — сообщала радостно Люба раннею 
весной.

Фуксія вскорѣ распустилась, и ея махровые цвѣты 
висѣли на стебелькахъ точно хорошенькіе маленькіе 
розовые колокольчики.
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— Мама! Милая мама! И этотъ нашъ цвѣтокъ 
длиннолистный... Какъ странно растетъ... Смотри, что 
это за палка выросла изъ средины? И не листъ, и не 
бутонъ, и не цвѣтокъ... Что это такое?

Тутъ ужъ занятая мать не могла скрыть своего 
любопытства. Сколько лѣтъ жилъ у нея этотъ цвѣ- 
токъ, и никогда съ нимъ не случалось ничего не- 
обыкновеннаго.

— Это, вѣроятно, бутонъ, — сказала бѣлошвейка, 
разсматривая цвѣтокъ. — Ну, чудеса! Это ты, Любаша, 
его такъ выходила. У меня онъ никогда не цвѣлъ.

Длиннолистный цвѣтокъ выпустилъ сначала стрѣлку, 
которая вскорѣ лопнула и распалась множествомъ мел- 
кихъ бутоновъ, а затѣмъ бутоны развернулись въ бѣ- 
лые душистые цвѣточки. Этотъ одинъ цвѣтокъ ка
зался цѣлымъ букетомъ и наполнялъ комнату чуднымъ 
ароматомъ не то жасмина, не то ванили.

— Ты мой хорошій! Мой умный! Мой благодар
ный!— восторгалась Люба, любуясь цвѣткомъ.

И  мамѣ ея было пріятно смотрѣть на стараго пріятеля.
— Ахъ, какъ хорошо пахнетъ у насъ въ комнатѣ,— 

говорила она, и улыбка играла на ея измученномъ лицѣ.

Однажды, вернувшись изъ школы, Люба вбѣжала 
къ себѣ въ комнату въ большомъ волненіи.

— Здравствуй, мама! Все работаешь, моя бѣдная! 
Устала?! Посмотри-ка, что я нашла у насъ подъ лѣст-
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ницей. Цвѣточекъ выбросили... Онъ еще кое-гдѣ зе
ленеть. Пожалуй, отойдетъ...

-— Откуда ты его взяла, Люба" Можетъ, онъ чу
жой и его на время выставили, — строго сказала мать, 
отрываясь отъ спѣшной работы.

— Смотри, мама, и горшокъ разбить. Кому же онъ 
нуженъ?!

— Надо узнать... Иначе я взять не позволю.
Люба, закутавшись въ платокъ, быстро исчезла за

дверью и черезъ нѣсколько минутъ вернулась.
— Дворникъ позволилъ взять его. Онъ сказалъ, что 

все равно выбросить въ помойную яму. Жаль только, 
что горшокъ разбить. Надо его веревочкой связать...

Бѣлошвейка посмотрѣла на цвѣтокъ.
— Онъ больной, Люба. На немъ букашки завелись.
— Больной?! Бѣдняжка! Можно ли его вылѣчить, 

мама? Скажи, чѣмъ?
— Мнѣ вѣдь некогда, дочка. Надо махорку зава

ривать... Надо обмывать каждый день. Вѣдь это, 
должно-быть, роза. Трудно ее поправить...

— Какъ жаль, что мнѣ не на что купить махорки!
Люба опечалилась и задумалась, потомъ тряхнула

головкой, какъ будто у нея мелькнула счастливая мысль.
— Знаю, знаю! Попрошу у нашего дворника. Онъ 

добрый.
Дворникъ зналъ и любилъ тихую жиличку и охотно 

далъ ей немножко махорки.
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Много было хлопотъ дѣвочкѣ варить эту махорку, 
обмывать отваромь и возиться съ больнымъ двѣткомъ 
Люба разспросила о цвѣткѣ свою учительницу, и та 
дала ей много полезныхъ совѣтовъ, какъ за нимъ уха
живать; весной мама купила - новый крѣпкій горшокъ, 
дворникъ досталъ откуда-то земли, и дѣвочка переса
дила розу. Роза стала поправляться.

Прошелъ цѣлый годъ. Пришла весна. Съ насту- 
пленіемъ теплыхъ весеннихъ дней все въ природѣ ожи- 
ваетъ и ликуетъ. Всѣ растенія покрываются почками, а 
по ихъ стебелькамъ подымаются молодые живитель
ные соки.

Въ маленькой комнаткѣ бѣлошвейки, на окнѣ, стоялъ 
четвертый цвѣтокъ—-крѣпкая, покрытая ярко-зелеными 
листьями и бутонами роза.

Прошла недѣля — и три бутона на розѣ распусти
лись сразу. Три дивныхъ красавицы-розы,—одна лучше 
другой, болыпія, душистыя, дрожали на одномъ сте- 
белькѣ.

Люба глазъ не могла отвести отъ прелестнаго 
цвѣтка. ^

— Это я ее спасла, вылѣчила, букашекъ про
гнала...— говорила счастливая дѣвочка.

Мама ея подымала воспаленные, усталые глаза отъ 
работы и, улыбаясь, тоже смотрѣла на розу, а иногда 
притягивала къ себѣ осторожно цвѣтокъ и нюхала...
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— Какая красота! У насъ и въ комнаткъ теперь ве- 
селѣе, наряднѣе... Чудесный цвѣтокъ! Знаешь, Любаша, 
вѣдь роза — царица цвѣтовъ.

— Конечно, царица. Она самая красивая, -— согла
шалась дѣвочка. ■

Окно въ ихъ бѣдную комнату теперь постоянно 
было открыто, теплый весенній воздухъ свободно вры
вался и радовалъ труженицъ-хозяекъ. Одинъ разъ онѣ 
обѣ услышали около окна такой разговоры

— Нянюшка, няня! Посмотри, какая дивная роза... 
Такія я люблю... Это не то, что была у меня...

Надъ окномъ наклонилась дѣвочка, вся одѣтая въ 
красный бархатъ, и болыпіе черные глаза заглянули въ 
комнату швеи.

— Пойдемъ, Лидочка... Пойдемъ, моя птичка... Я 
тебѣ куплю еще лучше этой...

— Лучше этой ты не найдешь... Тебя опять садов- 
никъ обманетъ... Смотри, какая эта зелененькая, нѣж- 
ная... А главное—три цвѣточка на одной вѣточкѣ.

— Пойдемъ, Лидочка, пойдемъ! Пора обѣдать,— и 
няня потащила дѣвочку отъ окна.

— Очень люблю цвѣты! Мнѣ такъ бы хотѣлось 
точно такую же розу... — донеслось до слуха Любы, 
и, выглянувъ, она увидѣла, что черноглазая дѣвочка 
скрылась со своею няней въ подъѣздѣ того же дома.

Что бы подумала красавица-роза, если бъ ока могла 
слышать слова черноглазой дѣвочки?
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Оле=олекчанъ.
(а л т а й с к а я  с к а зк а .)

лъ-былъ одинъ колдунъ. У него было три 
дочери. Меньшую звали Оле-олекчинъ и оде
валась она всегда въ мужское платье.

Въ той странѣ, гдѣ жилъ колдунъ съ дочерьми 
началась война: ихъ царь задумалъ отнять царство у 
сосѣдняго царя. Вотъ онъ и сталъ зазывать весь свой 
народъ итти на войну.

Захотѣлось старшей дочери колдуна пойти на 
войну; отецъ очень огорчился и долго у б ѣж даль ее 
не ходить, но она не послушалась, одѣлась парнемъ и 
уѣхала изъ дома. Тогда колдунъ обратился въ страш
ное чудовище и сталъ на дорогѣ дочери. Дѣвица ис
пугалась чудовища и вернулась домой. Поѣхала на 
войну вторая дочь, но, увидѣвъ -на дорогѣ чудовище, 
тоже перепугалась ужасно и воротилась назадъ.

Собралась на войну и Оле-олекчинъ. Осѣдлала 
она своего вѣрнаго любимаго коня и поѣхала. Вдругъ 
видитъ—по дорогѣ, навстрѣчу ей, двигается страшное
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чудовищ е. Н е  испугалась О ле-олекчинъ, крикнула и 
погналась за нимъ, и чудовищ е пропустило ее.

П ріѣхала О ле-олекчи н ъ  к ъ  царю. Ц арь  не зналъ, 
что  передъ ним ъ стоитъ дѣвица, поглядѣ лъ на нее съ 
удивленіемъ и  говоритъ:

—  Т ы  слиш ком ъ м олодъ, парень. Тебѣ не вы нести 
военны хъ трудовъ. П ож алуй , ты  еще умреш ь о тъ  страха.

Д ѣ ви ц а пригорю нилась.
—  П о зв о л ь  мнѣ, царь, бы ть хоть  коню хом ъ тво- 

имъ. Я  буду служ ить  вѣрно теб ѣ ,— сказала она.
Ц арь согласился, и  они  поѣхали на войну. Ѣ хали 

три  мѣсяца.
В другъ царь вспомнилъ, что  оставилъ дома пер

чатки, и посы лаетъ за ними пятерыхъ слугъ. Х очетъ  
и  О ле-олекчинъ  угодить царю: просится съ ѣ зд и ть  за 
перчатками.

П одданны е царя то лько  засмѣялись.
П рош ло  у ж е  два мѣсяца, а уѣхавш ихъ за перчат

ками все н ѣ тъ  и  нѣтъ. Ц арь посы лаетъ другихъ  и тому, 
к т о  привезетъ перчатки, обѣщ аетъ  б ольш ой  чинъ. П р о 
сится и О ле-олекчинъ. Н а  это тъ  разъ  царь отпустилъ ее.

Вѣрный другъ, конь, слеталъ съ О ле-олекчи н ъ  въ 
о д и н ъ  день. Д ѣвица привезла перчатки и отдала ихъ царю. 
А  придворны е позавидовали и  стали совѣтовать царю;

—  Н е  давай чина О ле-олекчину, —  он ъ  ещ е слиш 
ком ъ  молодъ, неопы тенъ... П у сть  хорош ен ько  заслу ж и ть .

Ц арь послуш ался своихъ чиновниковъ . ^
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П о с л ѣ  этого  п ош ли  они  дальш е, пош ли к ъ  тому 
государству, кото р о е  х о тѣ л и  завоевать. Ш ли -ш ли  м ного 
дней  и  ночей и  п о д о ш л и  к ъ  ядовитом у огненном у б о 
лоту. О становились и  думаютъ, к ак ъ  бы  его переѣхать 
а за огненны м ъ болотом ъ  враж ескій  царь со своимъ 
войском ъ стоялъ .

О л е-о л ек ч и н ъ  нагнулась к ъ  уху своего к о н я  и  тихо 
спраш иваетъ:

—  М о ж еш ь  ли ты , к о н ь  мой, черезъ  огн ен н ое б о 
л о то  перескочить?

—  М огу. Т о л ько  один ъ  разъ  м нѣ н у ж н о  будетъ 
въ  серединѣ болота н о го й  опереться.

Т огда дѣвица приготовила лѣкарство, чтобы  залѣ- 
чить своему кон ю  ногу , которую  о н ъ  о б о ж ж е т ъ  въ 
б олотѣ . П о то м ъ  п роворн о  сѣла на него  и  перескочила 
на другую  сторону.

Н а  другой  сторонѣ  стоялъ  враж ескій  царь со сво
имъ несмѣтны м ъ войском ъ, и  царская юрта посреди дру- 
г р іх ъ  была всѣхъ богаче, всѣхъ красивѣе.

О л е-о л екч и н ъ  превратилась въ сороку  и сѣла на юрту 
послуш ать, о чемъ го во р и ть  ч у ж о й  царь со своею царицей.

А  о н и  сидятъ себѣ рядком ъ да толкую тъ, н и чего  не 
подозрѣ вая .

—  Е сли съ той  стороны  черезъ  огн ен н ое болото  
переправится царь, мой врагъ, и у н его  будетъ больш е 
войска, чѣм ъ у  меня, то  я всѣхъ своихъ подданны хъ и 
весь скотъ  обращ у въ  угли, —  говори лъ  царь царицѣ.
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—  А  если у иностраннаго царя будетъ  богатырь 
сильнѣе тво его ?—  спросила царица.

—  Т огда я своего богаты ря, С охоръ-хоръ , обращ у 
въ дерево.

— А  если иностранны й царь возьметъ насъ съ то 
б о й  въ плѣнъ?

—  Т огда я  и  себя и  теб я  обращ у въ птичекъ.
О ле-олекчи н ъ , сидя со р о к о й  на юртѣ, слышала весь

разговоръ.
П ри  пом ощ и колдовства сдѣлала она такъ , что чу

ж езем ны й царь увидѣлъ м нож ество  войска, испугался 
и превратилъ скорѣе себя и  царицу въ  п ти чекъ , своего 
богаты ря С охоръ-хоръ  —  въ  дерево, а подданны хъ  и 
скотъ  —  въ  угли.

О ле-олекчи н ъ  наслала вѣтеръ, снѣгъ  и  туманъ, а 
на ладони у себя сдѣлала солны ш ко. П ти ч к и  озяб ли  
и прилетѣли к ъ  ней на руку погрѣться, а дѣвиц а п ой 
мала ихъ и  посадила въ  клѣтку . З атѣ м ъ  собрала всѣ 
угли въ м ѣш ки, превратила деревья въ  верблю довъ и 
перескочила к ъ  своему царю черезъ  огн ен н ое болото.

А  он ъ  все ещ е сидѣлъ да думалъ да совѣтовался, 
к ак ъ  бы ему черезъ  огн ен н ое б о л о то  переѣхать.

—  Ц арь мой, —  сказала О ле-олекчи н ъ , —  я была на 
то й  сторонѣ у иностраннаго царя; о н ъ  прислалъ теб ѣ  
подарки: двухъ птичекъ, верблю да и  н ѣ ско л ьк о  м ѣ ш - 
к о въ  углей.

Всѣ придворны е расхохотались.
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—  Н еч его  сказать, хо р о ш и  подарки.
Д ѣвица молча посмотрѣла на нихъ, высыпала и зъ  

м ѣш ковъ угли  —  и передъ глазами присутствую щ ихъ 
явилось м нож ество  вой ска и скота, а и з ъ  п ти чекъ  вы 
ш ли плѣнны е царь и  царица.

П озавидовали  тогда всѣ придворны е могущ еству и  
преданности О ле-олекчи н ъ , возн енавидѣ ли  ее и стали 
постоянно наговаривать царю:

—  О л е-о л екч и н ъ  х очетъ  у тебя царство отнять. 
О н ъ  хвастается, что  сильнѣе тебя, и  скоро самъ сдѣ- 
лается царемъ.

П о вѣ р и л ъ  царь, испугался и  задумалъ погуби ть  
О ле-олекчинъ.

О н ъ  призвалъ ее к ъ  себѣ  и  говори ть:
—  С луш ай, парень, сослуж и  мнѣ вѣрную  служ бу. 

О тправляйся за дальнія м оря и  приведи мнѣ п ороза *). 
У  того  п о р о за  рога семьдесятъ семь саж енъ, на каж д ом ъ  
рогѣ  по  семидесяти отростковъ , а на каж д ом ъ  отросткѣ  
сидитъ п о  богатырю.

Задумалась, закручинилась О ле-олекчи н ъ . А  царь 
ей опять:

-— Е сли ты  мнѣ не приведеш ь то го  пороза, то  я 
велю о труб и ть  тебѣ  голову.

О печаленная пош ла О ле-олекчи н ъ  к ъ  своему вѣр- 
ному другу, коню .

— Ч т о  дѣ лать  мнѣ, конь? —  спросила она.
*) Порозъ—это быкъ.
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—  П оѣдем ъ, посмотримъ, что будетъ.
О тправились. К о гд а  он и  подъѣхали к ъ  порозу, то

видятъ, что  у  н его  на каж дом ъ отросткѣ  сидитъ по 
богатырю . О д н и  отростки  сохнуть, а другіе вырастаю тъ 
свѣжіе.

У видѣлъ и х ъ  порозъ , разсвирѣпѣлъ и  кинулся на 
нихъ, а храбрая О л е-о л екч и н ъ  увернулась, ловко  на
бросилась на него , схватила за рога да такъ  пригнула 
его к ъ  землѣ, что  даж е рога затрещали, и  бы къ вы
рваться не могъ.

—  О тпусти  меня,— взмолился б ы къ ,— и  я стану слу
ш аться тебя.

О ле-олекчи н ъ  продѣла ему черезъ н о съ  кольц о , 
привела к ъ  своему царю, поставила у юрты, а сама уш ла 
домой.

Ц арь, вы глянувъ и зъ  юрты, такъ перепугался п ороза 
съ огромными рогами, что заперся плотнѣе, больш е не 
выглядывалъ и  велѣлъ скорѣе ры ть п одзем н ы й  ходъ  да 
послать за О ле-олекчи н ъ , чтобы  о н ъ  вернулся к ъ  нему 
и  увелъ быка.

Разгнѣвалась оби ж ен н ая  дѣвуш ка и говорить:
—  Ч то  это  такое?! Т очн о  насмѣшка! Т о  приведи 

пороза, то  о п ять  уведи его!
Н о  она все-таки пош ла, исполнила волю царя и оста

лась у него.
А  придворны е не перестаю тъ пугать царя, нагова

ривать на О ле-олекчи н ъ . Думаетъ царь, какъ  бы из
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бавиться о тъ  опаснаго парня. Ч и н о вн и к и  посовѣтовали  
послать его  к ъ  самому Э рли къ-хан у  *).

П о зв а л ъ  царь О л е-о л екч и н ъ .
—  О тп равляйся ты , парень, к ъ  Э рли къ-хану  и  п о 

проси у  н его  для м еня аркыта**).
П ригорю нилась О ле-олекчи н ъ , н о  все-таки осѣдлала 

своего вѣ рнаго  к о н я  и  поѣхала к ъ  Э рликъ-хану. Д о р о 
гой  к о н ь  ей говори ть:

—  Э р л и къ -х ан ъ  зап роси ть  у тебя  за аркы тъ меня. 
Т ы  н е  ж алѣ й , отдай. Я  вернусь к ъ  тебѣ.

Т ак ъ  и  выш ло. Э рли къ-хан ъ , увидѣвъ О ле-олекчи н ъ , 
спросилъ:

—  Ты  своею волей  приш елъ к о  м нѣ или  по  при
казанию?

—  П о  приказанію  царя моего.
—  Я  возьм у тво его  к о н я  за аркы тъ.
О л е-о л ек ч и н ъ  отдала коня, взяла аркытъ и  уѣхала.
Д о р о го й  ее нагналъ вѣрны й другъ, конь.
—  С адись скорѣе на меня, О ле-олекчинъ! —  кр и к - 

н у л ъ  о н ъ .— З а  то б о й  гонится  Э рликъ-ханъ .
Ж и в о  пересѣдлала дѣвица лош адей  и  помчалась на 

своем ъ вѣрном ъ к о н ѣ  к ъ  царю, отдала ему аркы тъ и 
уѣхала домой.

А  Э р л и къ -х ан ъ  п ри б ѣ ж алъ  к ъ  царской ю ртѣ, усѣлся 
у п о р о га  и  н и к о го  не выпускаетъ.

*) Начадышкъ ада.
**) Корыто для винокуренія.
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И спугался царь, велѣлъ ры ть подземны й х одъ  и  п о 
слать за О ле-олекчи н ъ , чтобы  она. отдала Э рликъ-хану 
аркытъ.

Разсердилась оби ж ен н ая  дѣвица, сначала не хотѣла 
итти , н о  потом ъ подумала, пож алѣла своего  царя, 
приш ла подземны мъ ходом ъ и  вынесла Э р л и к ъ -х а н у  
аркы тъ.

Т огда приш ла царю въ голову  мысль, чтобы  дру- 
гимъ способом ъ привлечь на свою сторону О ле-олек
чинъ, чтобы  о н ъ  служ илъ и  не отнималъ у него  цар
ства.

—  Слуш ай, парень, я  цѣню  твою  вѣрную  служ бу,—  
заговорилъ царь,— и награж у тебя не въ прим ѣръ дру- 
гимъ. П одумай, какова награда! Я  женю  тебя  на моей 
дочери!

О пустила голову  О ле-олекчинъ, стоитъ, м олчитъ да 
хлопаетъ глазами.

—  Ч то  ж ъ  ты  молчишь?! И л и  не по сердцу тебѣ 
м оя награда?!— вспы лилъ вдругъ царь.

—  Я  не м огу ж ениться  на твоей  дочери... В ѣдь я —  
дѣвица, царь мой,— тихо отвѣчала О ле-олекчи н ъ .

Тронула царя преданность и  вѣрность  такой  м оло
дой  дѣвицы, вспомнилъ онъ , скольким ъ опасностямъ 
подвергалась она и зъ -за  него*

—  Н у, будь ж е ты  моею второю  любимою д о 
черью !—  весело воскликнулъ  онъ.

  __



Д и м о ч к а  и  I V J a p e y t k a .

( Р А З С К А З Ъ . )

арѳутка, иди  въ  ком наты . Б ар ы ш н я  Д и 
ночка велѣла тебѣ пр ій ти  к ъ  ней  иг
р ать ,—  сказала Д арья, вы ходя на кухню .

Д арья  была кухарка, а М арѳутка — ея 
дочь. М арѳутка бы ла маленькая, робкая  

дѣвочка, съ испуганны м ъ вы раж еніем ъ лица. О н а  си- 
дѣла въ  кухн ѣ  на табуретѣ  и  гры зла морковку.

—  Н е  хочу я  играть  съ  бары ш ней. Я  не умѣю съ 
ней играть, —  п лаксиво  п ротян ула М арѳутка.

—  Т ы  ещ е разговаривать! С м отри  у меня! С ейчасъ 
умой лицо, пригладь волосы  и платье чистое надѣнь.

Д ар ья  схватила М арѳутку  за руку и потащ ила къ  
крану, намы лила ей ли ц о  сѣры м ъ мыломъ и  м ного 
разъ  смыла водой, затѣм ъ густо напомадила ея н еп о
слуш ны е коротк іе  волосы  и  надѣла розовое ситцевое 
накрахм аленное платье.

М арѳутк а  м орщ илась и хны кала.
—  Х о р о ш ен ьк о  играй  съ  бары ш ней Н е  спорь. А  

не то  я  теб я  высѣку, —  строго сказала Д арья  и  повела 
свою  д очку  въ  госп одск ія  комнаты.

Зернышко. 7
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М арѳутка б о язл и в о  вош ла въ  дѣтскую  и, засунувъ 
палецъ въ  ротъ , остановилась у дверей.

— А -а-а-а , М арѳуша! Здравствуй! Ч т о  ты  тамъ 
стоиш ь? И д и  сюда. Б удем ъ вмѣстѣ играть... М н ѣ  одной  
скучно! —  весело воскли кн ула миловидная, п олн ен ькая  
дѣвочка въ бѣ лом ъ платьѣ съ  ш ирокою  красною  лентой.

Ея черны е глазки  ож ивились.
— Г лупая  дѣвчонка, чего  ты стоиш ь, какъ  тумба? 

И ди , поцѣ луй  у бары ш ни ручку, —  сказала нянька.
Э то  бы ла п ож и лая  п о л н ая  ж енщ ина; он а сидѣла 

у окн а и пила коф е.
М арѳутка, затаивъ ды ханіе, неуклю ж е ступая, п одо 

ш ла к ъ  Д и н очкѣ , недоумѣвая, к ак ъ  ей п оц ѣ ловать  ручку.
—  М арѳуш а, мы съ то б о й  будемъ въ к у к лы  играть... 

Х орош о? —  весело лепетала дѣвочка. —  У  меня есть 
новая кукла. Ее зовутъ  М арусей. М нѣ  ее мама купила. 
См отри, какая  душка!

М аруся, дѣйствительно, бы ла прелестна. С ъ  бѣлыми 
кудрями, съ голубы м и глазками, съ у лы б кой  на пун- 
цовом ъ ротикѣ , одѣтая въ  розовы й  ш елкъ  и кружева, 
въ  больш ой  ш ляп ѣ  съ бѣлы ми перьями, въ  б р о н зо - 
вы хъ туф елькахъ , въ  аж урн ы хъ  чулочкахъ , —  она п о 
ходила на сказочную  принцессу.

М арѳутка, рази н я  ротъ , смотрѣла на куклу. А  Д и 
ночка загляды вала гостьѣ  въ  глаза.

—  Х очеш ь быть М арусиной  нянькой? —  спросила 
она.
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—  Х о ч у ,— ш оп отом ъ  отвѣчала М арѳутка.
—  Я  буду бары н я и  буду ж и ть  на этом ъ диванѣ. 

Э то  м ои дѣти. М аруся —  старш ая дочка, Н адеч ка  —  
младш ая, а К о стя — сы нъ. Э то  и х ъ  дѣтская. Т ы  д о л ж н а  
стлать постели, убирать  дѣтскую . С лы ш и ш ь, няню ш ка?

М арѳутка съ  удивленіем ъ, молча, смотрѣла и  на 
Костю , од ѣ таго  м оряком ъ, и на запеленутую  Н адечку, 
но  ещ е больш е дивилась он а на маленькую  мебель, 
кроватки  и  ум ы вальникъ... Все это  бы ло  такое зан ят
ное, то ч н о  настоящ ее.

—  Н у , бери же, няню ш ка, М арусечку, раздѣ нь ее 
и  покачай . М арѳуш а, что  ж е ты стоиш ь и  все м ол
чиш ь? К ак ая  ж е ты  нянька? Н я н ь к а  д олж н а разгова
ривать, забавлять  ребенка.

М арѳутка взяла М арусю  на руки  и  хихикнула; за- 
тѣм ъ он а б оязли во  взгл ян у ла  на куклу, и ли ц о  ея 
вы тянулось въ плаксивую  гримасу.

—  Б ар ы ш н я, возьми... возьми... Я  боюсь! О н а  ж ивая.
М аленькая мать плутовски  улыбалась.
—  Да, М арусечка, ж ивая. О н а  и  говори ть умѣетъ.
Д и н о ч к а  дернула веревку, и кукла пропищ ала:

«Папа, мама».
—  Возьми, возьм и ее,— хн ы кала нянька, протяги вая  

ребенка.
— Н ѣ т ъ , не возьму... К а к ая  ж е  ты  н ян ька, если 

ребенка боиш ься! Т ы  ее покачай , пѣсню  спой...
Д и н о ч к а  весело смѣялась и прятала руки  назадъ.

7*
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— Возьми, возьм и ее, —  хны кала М арѳутка и кула- 
ком ъ терла глаза и протягивала дрож ащ ую  руку съ 
куклой...

Т утъ случилось страш ное несчастіе... М арусечка 
вы скользнула и зъ  рукъ  н ян ьки , упала, и прелестное 
ли чи ко  разлетѣлось вдребезги , рука отлетѣла въ  одну 
сторону, нога —  въ другую.

Д и н о чк а  залилась горьким и  слезами.
—  Ч то  ты  сдѣлала, негодная! Ч то  теперь бары ня 

скажетъ! —  закричала н ян ьк а  и стала трепать М арѳутку 
за волосы.

Д ѣвочка вырвалась и съ кри ком ъ  убѣж ала и зъ  
комнаты.

—  Д арья, Д арья, твоя М арѳутка мою новую  куклу раз
б и л а ,—  вы бѣгая на кухню , ж аловалась, ры дая, Д и н о ч 
к а .—  К акая  он а нехорош ая! К ак ъ  мнѣ ж аль мою куколку!

—  Э такую  дорогую  куклу! Ч то  теперь будетъ отъ  
барыни? Н у, и  дѣвчонка у тебя, Д арья, баловница,—  
сердилась нянька.

—  Г овори ла я  вамъ, бары ш ня, не играйте вы съ 
ней, съ деревенщ иной... В отъ  какая  бѣда вышла! Гдѣ 
она, скверная дѣвчонка? —  и Д арья, хлоп н увъ  дверьми, 
пош ла по коридору .

Д и н очка  плакала горьким и слезами, и нянька н и - 
чѣмъ не могла утѣш ить ее.

Д арья наш ла М арѳутку за сундуком ъ въ  коридорѣ; 
дѣвочка вся дрож ала и плакала навзры дъ.
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—  Н е  буду, маменька, не буду... П рости , маменька, 
родненька! —  кричала М арѳутка, ц ѣ пляясь  за  платье 
матери.

Д ар ья  потащ ила ее на кухню  и тамъ высѣкла.

Б ы л ъ  вечеръ. С вѣ тло , тепло и  ую тно бы ло  въ  па- 
п и н ом ъ  кабинетѣ . М ама въ  глуби н ѣ  на оттом ан кѣ  чи
тала кн и гу , а Д и н о ч к а  сидѣла у папы  на к о л ѣ н я х ъ  и 
ластилась к ъ  нему, к а к ъ  ко тен о к ъ , гладила его бороду, 
обни м ала за  шею.

—  П апа, дай мнѣ твои  счеты ,— попросила дѣвочка.
—  В отъ  тебѣ счеты... Возьми...
Д ѣ во ч ка  пош евелила косточкам и, перевернула счеты 

н ѣ ск о л ьк о  разъ  и отлож и ла.
—  Д ай  мнѣ, папа, м едвѣдя,— указала она на б р о н 

зовое  прессъ-папье.
—  Н а  тебѣ медвѣдя.
Д и н а  погладила медвѣдя, п оиграла и оставила.
—  Н у , дай теперь во н ъ  тѣ хъ  ку к о л ъ , тѣ хъ  стари ковъ ..

и она указала на мраморные бю сты, стоявш іе на этаж еркѣ.
—  М илая дочурка, во -п ервы хъ , о н и  не всѣ старики, 

а во -вторы хъ , и хъ  дать нельзя.
—  О тчего  нельзя? Д ай, папа! —  и збалован н ая  дѣ- 

вочка надула губки.
—  Т ы  и х ъ  м ож еш ь разбить: о н и  очень хрупки . 

А  я  лю блю  и х ъ  и д о р о ж у  ими. Э то  все мои друзья... 
О н и  написали  м ного х о р о ш и х ъ  книгъ...
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—  Э ти  бѣ лы я куклы  писать не могутъ, —  лукаво 
замѣтила дѣвочка.

—  Да, конечно... Н о  это  снимки съ  тѣ х ъ > к о то 
рые писали, и  очень похож іе. К огда я  б ы л ъ  гим нази- 
стомъ, м ой папа, а твой дѣдуш ка. мнѣ и х ъ  подарилъ. 
Я  ими очень дорож у. '

— О н и  ск азки  писали, папа?— спросила Д иночка.
—  П и сали  и  сказки  и хорош іе разсказы  для боль- 

ш ихъ. В отъ  это тъ  написалъ п ро  золотую  рыбку, э то —  
П у ш ки н ъ . Э то тъ  написалъ сказку  «А ленькій цвѣточекъ», 
э т о — А ксаковъ . Э то — дѣ душ ка К ры ловъ . Зн аеш ь, что 
о н ъ  писалъ?

—  Зн аю , знаю  сама,— не говори... А это  кто?
—  Э то — Л ерм онтовъ, это  —  Гоголь. А хъ , дочурка, 

хорош іе разсказы  он и  писали...
—  П очи тай , папочка.
—  К огда будеш ь побольш е, почитаю ... Т еперь не 

поймеш ь.
—  Н у, дай мнѣ к н и ж к у  съ картинкам и. Я  стану 

смотрѣть.
О тец ъ  досталъ  к н и ж к у  и  далъ  ее своей любимицѣ. 

Д ѣ вочка стала ее перелистывать, а сама все посматри- 
ваетъ то  на папу съ мамой, то  на п ап и н ы хъ  друзей. 
О н а  видитъ, что  родители  о  чем ъ-то  серьезно загово 
рились. Х очется  Д и н о ч к ѣ  п об ли ж е посмотрѣть бѣ лы я 
куклы , она забы ла слова папы  и потянулась за ними... 
достала одн ого , потом ъ другого , —  поставила оп ять  на
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мѣсто, н о  .съ  третьим ъ случилась б ѣ д а. Д ѣ вочка зацѣ- 
пплась за  что -то  рукавом ъ и  вы рон ила бю стъ; падая, 
о н ъ  зад ѣ лъ  другой... раздался трескъ  и зво н ъ  разби - 
ты хъ  вещей.

—  А й-ай-ай! — закри чала Д и н о ч к а  и въ  слезахъ 
бросилась к ъ  матери на шею.

М ама п ри ж ала ее к ъ  себѣ, стала цѣловать и успо- 
коивать.

—  Н е  плачь, дѣточка! У сп о ко й ся , успокойся. Н у, 
что  ж ъ  дѣлать!.. С к аж и : «И звини, папа». П ап а  п ро
стить. И спугалась, крош ечка... Н е  плачь, Д инуш ка...

Д и н а  со страхом ъ взглянула на отца. А  то тъ  улы б
нулся ей  грустною  улы б кой  и о б н я л ъ  ее...

—  Я  не серж усь, дочурка... Н у , что ж ъ  дѣлать?! 
Ж а л ь  м нѣ и П у ш к и н а  и К ры лова... Н о  бѣды  не п о 
правиш ь... В передъ не трогай... Н е  плачь ж е, моя 
птичка, ещ е головка заболи тъ .

З а  чаемъ Д и н о ч к а  бы ла невесела. О н а  почем у-то 
все думала о  М арѳуткѣ. П ап а  съ  мамой, видя свою 
д о ч к у  грустной , ещ е н ѣ ж н ѣ е  ласкали  ее... А  у дочки  
на ч ер н ы х ъ  глазен кахъ  сверкали слезы...

—  М ам очка, п о зволь  я  М арѳуткѣ  снесу эти  би 
сквиты ... Д ай  ещ е л ед ен ч и ко въ ,— поп роси ла она.

М ама дала. Д и н о ч к а  сбѣгала въ  кухню , дала удивлен
н о й  М арѳуткѣ  гостинцевъ , к р ѣ п к о  ее поцѣловала и 
развеселилась.

к о н Е п ъ.
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І ъ  к н и ж н ы х ъ  м а г а з и н а х *  Ж - 6 а  И .  Э .  С ы т и н а ,
въ Москвѣ, у И льинскихъ вор., домъ Титова; въ С.-Петербургѣ, Садовая, 25; въ Кіевѣ, Барш авѣ, 
Екатеринбург^, Одессѣ, Воронежѣ, Харьковѣ, Иркутекѣ, Ростовѣ-н./Д. и на Нижегородской ярмаркѣ,

ПРОДАЮТСЯ СЛЪДУЮЩІЯ СОЧИНЕНІЯ ДЛЯ ДЪТЕЙ
К л а в д і и  / І у к а Ш е в и Ч ъ .

Для младшаго возраста.
**) Свѣтлый лучъ. Хрестоматія для 

семьи и школы. Ученымъ Комитетомъ 
Министерства Народнаго Проев, удо
стоена неполной преміи имени Д. С. 
Езерскаго. Ц. 50 к., въ папкѣ 60 к.

р а з с к а з ы ,удостоенные преміи С. -Петероургснаго Фребелевснаго Общества'.
**) Аксютка-нянька. Ц. 30 коп.

Рыбка-колюшка-рѣзвушка. Ц. 30 коп.
**) Макаръ. Ц. 50 коп.
**) Птичница-Агаѳья. Ц. 50 коп.

Сборники разсказовъ,
со множествомъ рисунковъ, въ изящныхъпереплетахъ, исполненныхъ извѣстною художницею Ел. Бемъ:

**) Гнѣздышко. Ц. 1 руб.
**) Зернышки. Ц. 1 руб.
**) Любимые друзья. Ц. 1 руб.
**) Дѣтскіе годы. Ц. 50 коп.
**) „Кузовокъ“ (сборникъ разсказовъ, 

сказокъ, игръ, занятій, работъ, сти- 
хотвореній, шарадъ и ребусовъ, съ 
приложеніемъ таблицъ, нотъ и съ рас
крашенными картинк.). Ц. 1 р. 25 к.

*) Малороссійскія сказки (со мно
жествомъ рисунковъ). Ц. 1 руб.

**) Сказки родной У крайны (со множе
ствомъ рисунковъ и съ 5-ю раскра
шенными картинками). Ц. 1 руб. 
Забава. Ц. 1 руб. 25 коп. (новое 
изданіе, дополненное).
Сказки для еамыхъ маленькихъ 
дѣтей. Ц. 1 руб. 25 коп.
Новинка, сб. Ц. 1 руб. Изд. А. Сту
пина, значительно дополненное.

Отдѣльные разсказы,
богато иллюстрированные 
для младшаго возраста:

*) Первые сапоги. Ц. 15 к.
*) Приключенія Квакуши. Ц. 15 коп.
*) Крапивнички. Ц. 15 коп.
*) Пастухъ Ваня. Ц. 15 коп.

**) Нянька-Ванька. Ц. 15 коп.
**) Чушка. Ц. 15 коп.
**) Медаль. Ц. 15 коп.
**) Няня. Ц. 30 коп.
*) Охъ (сказка). Ц. 15 коп.
*) Волкъ-братикъ (сказка). Ц. 15 коп. 
*) Золотой черевичекъ. Ц. 15 коп.
*) Ивашечка. Ц. 15 коп.
*) Кривенькая уточка (сказка). Ц. 15 к. 
*) Волкъ глупая голова. Ц. 15 коп.
*) Котъ и пѣтушокъ. Ц. 15 коп.

Мироша-музыкантъ. Ц. 30 к. Изд. 
А. Ступина.
Ѳедюша учится. Ц. 20 коп. Изд. 
А. Ступина.

Для средняго возраста. 
Сборники разсказовъ,

со множествомъ рисунковъ:
**) Ясное солнышко (6-е изданіе).

Ц. 1 руб. 25 коп.
**) Труженики (4-е изданіе). Ц. 1 р.
**) Одинъ изъ многихъ (4-е изданіе).

Ц. 50 коп.
*) На жизненномъ пути. Изданіе Гу- 

бинскаго. Ц. 1 руб. 25 коп.
**) По морю житейскому. Его же. 

Ц. 1 руб. 25 коп.
Обо всемъ понемногу (альманахъ). 
Ц. 50 коп.'
Почитаешь, другимъ скажешь (аль
манахъ). Ц. 60 коп.

Зернышкі



Отдѣльные разсказы:
**) Даша Севастопольская (съ рисунками 

Н. Н. Каразина). Ц. 25 коп.
**) Дядюшка-флейтистъ. Ц. 40 коп.
**) Босоногая команда. Ц. 40 коп.
**) Изъ деревни. Ц. 30 коп.
*) Сиротская доля (повѣсть). Продол- 

женіе „Дядюшки-флейтиста“. Ц. 50 к. 
*) Оборона Севастополя. Ц. 30 коп.

Для старшаго и средняго 
возрастовъ.

**) Оборона Севастополя и его славные 
защитники (со множествомъ портре- 
товъ и рисунковъ. Обложка Н. Н. Ка
разина). Изданіе 2-е. Ц. 1 р. 50 к. 

**) Изъ недавняго прошлаго (3-е изданіе).
Обложка Н. Н. Каразина. Ц. 1 руб. 

*) Изъ жизни. Ц. 1 руб. 25 к.
*) Чудный огонекъ жизни (біограф. по- 

вѣсть изъ жизни Елены Келлеръ). 
Ц. 1 р. 25 к.

*) Яблонька (повѣсть). Изд. А. Сту
пина. Цѣна 75 к.

Отдѣльные разсказы въ дешевомъ 
изданіи:

**) Другъ несчастныхъ—докторъ Гаазъ 
(біографія, 6-е изданіе). Цѣна 5 коп. 

**) Курскій астрономъ- самоучка Семе- 
новъ (біографія). Ц. 5 к.

**) Какъ жилъ и что писапъ В. А. Жу- 
ковскій (біографія). Ц. 5 к.

**) Къ свѣту (повѣсть). Ц. 8 к.
**) Одинъ изъ многихъ. Ц. 4 к.
**) Искра Божія. Ц. 5 к.
**) Вѣдный родственникъ. Ц. 5 к.
**) Дядюшка-Яковъ-офеня. Ц. 5 к.
**) Въ тихомъ углу. Ц. 5 к.
**) 20 разсказовъ изъ Севастопольской 

обороны.
1) Гроза надвигается. Ц. 5 к.
2) Вылазки. Матросъ Кошка.
3) Два памятныхъ дня. Ц. 5 к.
4) Свѣтлый праздникъ. Ц. 4 к.
5) Малаховъ курганъ. Ц. 5 к. и др.

Комедіи
для домашнихъ и школьныхъ спектаклей (театральною цензурою безусловно одоб- ренныя къ представленію):

*) Въ сельской школѣ. Ц. 15 к.
*) Побѣдила. Ц. 15 к.
*) Красный цвѣточекъ (съ пѣніемъ и 

танцами). Ц. 15 к.
*) Веселые дни (съ пѣніемъ, танцами 

и приложеніемъ нотъ). Ц. 15 к.
*) Среди цвѣтовъ (съ пѣніемъ, танца

ми и приложеніемъ нотъ). Ц. 15 к. 
*) Кукольный переполохъ (съ рисунк.).

Ц. 15 к.
*) Елка. Трубочистъ. Ц. 15 к.

О Т Р Ы В Н О Й  к м е н д п р ь  д л я  д ѣ т е и

К л а в д і и  / І у к а Ш е в и Ч ъ
в ы х о д и т ъ  в ъ  сент ябрѣ еж его д н о .

Изящная папка исполнена художницею Ел. Бемъ. На обратной сторонѣ отрывныхъ лпсточковъ помѣщенъ интересный матеріалъ на каждый день: сказки, разсказы, стихи, ребусы, шарады,
работы, портреты, рисунки. Ц. 50 коп.

Н О В Ы Я  И З Л Н Н І Я "  ДѢТСКІЕ п р а з д н и к и  и какъ ихъ устраивать.
'  « Ѵ Л Л Л х І  Г І II І ІХІ .  Декламація. Сцены. Живыя картины. Шествія. Игры. 

Пѣніе. Комедіи. Сборникъ со множествомъ рисунковъ и нотъ. Цѣна 1 руб. 50 коп.
ОТДѢЛЬНЫЕ ВЫПУСКИ ДѢТСКИХЪ ШКОЛЬНЫХЪ ПРАЗДНИКОВЪ:

1) Школьный праздникъ „Елка“. Цѣна 40 к. 2) Школьное литературно-музыкальное утро въ честь Л. Н. Тол
стого. 3) Школьный праздникъ въ память Н. В. Гоголя. Ц. 50 к. Готовятся къ печати: 1) Дѣтскіе праздники 
(обществен.), томъ II. 2) Школьные дѣтскіе праздники. 3) Школьный праздникъ въ память 19 февраля.Книги, отмгьченныя звгьздочной (*), ДОПУЩЕНЫ Министерствомъ Народного Просвгъ- щенія въ учении, бибпіотени низшихъ учил., въ тановыя же библ. среднихъ учебныхъ заведен/й и въ безплатныя народный читальни и библіотени.Книги, отмгьченныя (**), допущены, кромгь того, и въ церновно-прих. шнолы и библіот.
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